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De algemeene toestand blyft dezelfde : 
geen vaste en gezette vrede in hel tegenwoor-
dige, en onzekerheid voor het toekomende. 
Men mag zeggen dat geheel Europa in af-
wachting is. De Mogendheden, om niet ver-
rast te worden, wapenen en verbinden zich 
onder malkander ; en de volkeren, niet w e -
tende waer zy henen gaen, zyn overal min 
>of meer in afwachtende beweging. 

Niets is komen verandering brengen aen 
die algemeene toestand, en het wordt nu 

maer klaerder dat de byeenkomsten der 
keizers en ministers van Oostenryk en 
Duitschland voor byzonder oogwit hadden, 
van aen gansch Europa te doen zien dat de 
twee groote Mogendheden het eens zyn, en 
van daerdoor, zooveel mogelyk, verdere oor-
logen te voorkomen. Men blyft verzekeren 
dat de erfprins van Rusland eenen afkeer 
heeft van Pruissen en genegen is voor Frank-
ryk . 

In Spanje groeit de oneenigheid nog ge -
durig aen in de party die den vreemden ko-
ning Amedeus op den troon gesteld heeft. 
Die party der progressisten of zoogezegde 
vooruitgangers heeft nu twee opperhoofden, 
Zorilla, laeist minister, en Sagasta, nieuwge-
kozen voorzitter van de Cortès of Kamer. 
Die het nu met Sagasta houden, noemen 
zich de ware progressisten, en de vooruit-
gangers van Zorilla, scheiden zich van langs 
om meer van hem af, en komen ook niet 
meerovereen met den nieuwen minister, Mal-
campo. De koning heeft geenen anderen 
steun dan die nu zoo diep verdeelde party ; 
en het ware niet te verwonderen dat hy na 
korten tyd zou genoodzaekt zyn naer Italië 
terug te keeren, en wat zou hy daer gaen 
uitmaken ? het pak van vader Victor-Em-
manuël en van de gansehe familie helpen 
maken, en dan er gelyk van door te trekken ; 
want daer zal het ook niet lang meer duren ; 

Mononkel Kwinten n 
H 

Brief van Mononkel aen den Kommissaris. — 
Hy gaet uit naer Jenneken, 

Rombrouck, den 1 0 mei 1 8 . . . . , 

« HOOGGEACHTE HEER KOMMISSARIS, 

•* W y z y n d e TJed. d o e n d e o n z e har te lyke g r o e l e -
i r i s s e n ter g e l e g e n h e i d van z e k e r e n l i s t i g e n en r u s -
t e l o o z e n ha i rk l i ever , m e t n a m e h e t e n d e K r a b b e r s , 
'byaldien de g e z e g d e h a i r k l i e v e r i s v e r s p r e i d e n d e 
o n d e r het m e n s c h d o m a l l e r h a n d e s o o r t e n van l e u -
g e n s en v a l s c h e d i n g e n o m , n a e r he t v o o r b e e l d van 
de" s l a n g van het a e r d s c h p a r a d y s , te v e r l e i d e n en 
b r a v e , d e f t i g e l i eden in d e l a b e r i n t e n te b r e n g e p , 
t e g e n o n s e n t e g e n o n s b u r g e m e e s t e r l y k b e s t u e r , en 
i s z y n d e g e w e e s t aen U E d . s c h r y v e n d e zeker s o o r t 
v a n o v e r d r a g e r s - b r i e v e n , d e p e s t van d e z a m e n l e -
v i n g , en b y a l d i e n en d a e r d o o r U E d . o p p e r s c h r y v e r 

o n s t o e g e z o n d e n h e b b e n d e e e n e n brief van b e k n i b -
b e l i n g o v e r o n s b e s t u e r , vry v a n p l a g e r y e n v a l s c h e n 
• o m g a n g , o n d e r d e n d e k m a n t e l van e e n e n i e u w e 
s c h o o l d i e v e r w o r p e n i s e n zal b l y v e n d e , z o o l a n g 
a l s w y , Kare i K w i n t e n , d r y - e n - d e r t i g j a r i g e b u r g e -
m e e s t e r v a n R o m b r o u c k , e e n e u k e l h a i r s p i e r o p het 
h o o f d z u l l e n zyn d r a g e n d e , m e t e e n p a r i g h e i d van 
s t e m m e n v e r w o r p e n . W y h e b b e n d e o p g e n a m e n in 
o n z e d e f t i g e e n v r e e d z a m e f a m i l i e K w i n t e n den z o o -
g e z e g d e n h a i r k l i e v e r K r a b b e r s , w e t t i g e n m a n van 
o n z e n i c h l e B e r t i l i a K w i n t e n , e n d e s n ie t te ruin i s 
h y s c h r y v e n d e t e g e n zyn e i g e n b l o e d a e n g e t r o u w d 
k n i b b e l en s c h i m p s c h a m p b r i e v e n , z o o a l s d e o n g e -
l u k k i g e A b s a l o n t e g e n k o n i n g David tvv i s tzoekend 
in h e t ryk van I s r a ë l , en o n d e r de h a n d b l a z e n d e 
h e t v u e r van r u s i e en o p s t a n d t e g e n o n s en t e -
g e n o n s g e z a g , m a e r hy ook w e l zal z y n d e to t s p i e -
g e l v a n R o m b r o u c k en van d e g a n s e h e w e r e l d , g e -
r a k e n d e m e t d e ha iren h a n g e n d e aen d e n b o o m van 
z y n e verder f lyke h o o v a e r d y . E n d a e r o m in v e r s l a g e n -
h e i d g e b r a g t z y n d e o v e r d e n brief van h e e r C a m i l , 

de kerkvervolgers en kloosterroovers zullen 
het daer niet meer lang volhouden. 

De kerkscheuring in Beijeren zal ook 
geenen langen duer hebben. De kanonik-
apostaet Doêllinger had niet gepeisd dat hy 
geene andere aen'nangers zou gehad hebben 
dan mannen die geen geloof meer willen heb-
ben, en die, orn zich te verstouten tegen 
God en Kerk. noodig hebben van met groot 
gerucht samen te spannen, om God en Kerk 
ten geweldigste mogelyk te vervolgen, te 
vernietigen. Dœllinger was nog zoo vér niet 
gekomen ; hy had nog maer de eerste stap-
pen gedaen op de wegen der dwaling; hy ge-
loofde nog ; maer hy had het goddelgk ge -
loof niet meer, zonder hetwelk geene zalig-
heid is. Hy geloofde zelfs nog waerheden, 
omdat God ze veropenbaprd heeft ; maer 
hy aenzag maer als veropenbaerd, niet het-
g e e n de H. Kerk als veropenbaerd voorhoudt, 
maer hetgeen volgenszyngoeddunken schynt 
veropenbaerd te zyn. Zyn geloof is dan maer 
volgens zyn menschelyk goeddunken een 
menschelyk geloof. Met zulk een geloof is 
hy wel buiten de Kerk, aen dewelke hy niet 
Wil gehoorzamen ; maer ook met zulk een 
geloof kan hy niets anders dan verschrikt 
zyn over de volstrekte ongeloovigheid van al 
zyne wereldlyke meèdoeners, die maer voor 
waer aenveerden hetgeen volgens de begeer-
ten is van hun bedorven hart. 't Is uit ver-
schriktheid over de gevolgen v a n z v n e n eer-
sten stap buiten de H. Kerk dat Dœllinger 
eenen inkeer zou doen in zyn eigenzelven 
en wederkeeren tot Dezen, van wien Chris-
tus zegt : die u aenhoort, aenhoort mg ; en 
die u veracht, veracht my. 

In Hongarie heerscht eene ongunstige be-
weging. De ooslenryksche minister von 
Beust, wiens verwydering geeischt wordt, 
zal Oostenryk in een' droevigen toestand ach-
terlaten. 

De stembussen hebben in Frankryk ge -
sproken en met overgroote meerderheid uit-
drukkelyk verklaerd dat het fransch volk 

b u r e e l o v e r s t e , d ie i s n i e t s h e b b e n d e te v e r r i g t e n in 
R o m b r o u c k m e t zyn h o o g b e s l i s , da t i s n o g z ich l a -
t e n d e m i s l e i d e n d o o r s c h i m p s c h a m p b r i e v e n en l i s t i g e 
s t r e k e n van K r a b b e r s , en n i e m a n d z y n d é i e t s te z e g -
g e n h e b b e n d e in R o m b r o u c k dan w y Karei K w i n t e n , 
d r y - e n - d e r t i g j a r i g e en w e t t i g e b u r g e m e e s t e r en z y n d e 
m e t v o l l e reg t J o s u ë in d e n raed van R o m b r o u c k , 
z e g g e n d e : z o n , s ta s t i l , en d e zon s t a e t ; en z e g -
g e n d e : zon g a , en d e zon g a e t ; en m e t e e n a f g e z a n t 
van het k o m m i s s a r i a e t d i e n wy z u l l e n d e zyn t e r u g -
b r e n g e n d e d o o r d e n g a r d e c h a m p e t e r by d e u e e r s t e n 
s t a p op o n s g r o n d g e b i e d , en d u s d a e r o m dat e e n e 
n i e u w e s c h o o l i s voor e e u w i g van d e hand g e w e z e n 
z o o l a n g w y z u l l e n h e t e n , u w d i e n a e r , 

KAREL K W I N T E N , dry-en-dertigjarige burge-
meester van Rombrouck. 

Het w a s a l s o f Mononke l e e n pak van het hart af 
h a d , toen hy d e z e n brief had g e s c h r e v e n en d o o r d e n 
g a r d e c h a m p e t e r d o e n b e s t e l l e n . Hy w r e e f z ich vo l -
d a e n in de h a n d e n en r i e p d a d e l y k o p d c m e i d e n : 
C a t h o of B e t h , ga e e n s d a d e l y k d e n b a r b i e r r o e p e n ; 
dat hy s e f f e n s , s e f f e n s k o m e . De barb ier v e r s c h e e n 
op h e t e e r s t e w o o r d : d e h e e r b u r g e m e e s t e r z o u 
g a e r n e g e s c h o r e n zyn? 

— Ja w e l , b a r b i e r , e n d i t m a e l o p h e t a l l e r k a e l s t e , 
a l so f ik g e e n e n b a e r d m e e r h a d d e . 

— Zal g e s c h i e d e n , h e e r b u r g e m e e s t e r , s p r a k d e 
b a r b i e r e n l e g t s c h a e r , m e s s e n e n b e k k e n v o o r 
M o n o n k e l o p tafe l n e ê r ; w e e s zoo g o e d m a e r n e ê r te 
z i t t e n . 

M o n o n k e l ze t z ich t e ê r , s t e e k t z y n e t w e e k a n o n -
s t e m p e l s van z w a r e b e e n e n z o o ver van zich a f m o -
g e l y k , zyn v u r i g r o o d en d ik g e z i c h t z o r g e l o o s a c h t e r -
o v e r ; daer , b a r b i e r , z e e p m y m a e r e e n s d u c h t i g in . 

D e barb ier valt a e n het z e e p e n o v e r d e o n m e e t b a r e 
w a n g van d e n b u r g e m e e s t e r , en t e r w y l hy h e t h e k -
k e n s c h u i m e n d roer t en m e t p r u i s c h e n d e n v i a g e r 
o n d e r d e n n e u s van M o n o n k e l héén en w é é r v o e r , 
b e g o n hy te polzen e n n i e u w s te l i g t e n i de d a g e n 
zyn n u s c h i e r in h e t l a n g s t e , h e e r b u r g e m e e s t e r . 
M o n o n k e l a n t w o o r d t n ie t . De b a r b i e r g a v o o r t ; m e n 
kau nu zelf n a m i d d a g e e n aenz i en lyk s t a p j e d o e n en 

geen bonapartischen keizer meer wil , die 
het slechts in oorlogen, geld- en bloedverlies 
gesleept heeft. Frankryk wil evenmin een 
binnenlandschen stryd tusschen de aen-
hangers der kroonpretendenten van den 
oudsten en den jongslen tak der Bourbons ; 
het wil zoo min Hendrik V als den graef van 
Parys op den troon plaetsen. De Franschen 
wenschen nu vurig otn de diep geslagen 
wonde te heelen ; om onder den gematigd 
republikeinschen vorm zooveel vryheid te 
genieten als mogelyk, zonder tot de losban-
digheid over te gaen. 

Langen tyd bedwelmd door valsche denk-
beelden van hooger beschaving roem en glo-
rie, is de fransche natie door den oorlog wak-
ker geschud en eensklaps ontwakende, ziet 
zy nu hoeveel zy onder opzigt van onderwys 
en waren vooruitgang nog ten achter is tegen 
het ontwikkelde Duitschland, zelfs tegen ons 
klein België. 

Het ontbreekt niet aen zoogezegde zwarte 
punten aen den hemel van Europa : de In-
ternationale, de Fenians in Engeland, de 
romeinsche kwestie, de moeijelykheden in 
Oostenryk en Bohemen; de geruchten van 
bondgenootschappen tusschen verschillige 
landen : Pruissen-Oostenrvk ; Frankrvk-
Rusland-Turkye ; En^eland-Italië-Spanjc ; 
de opkomst der republikeinsche party in En-
geland ; ziedaer eenige van die punten welke 
Europa nogmaels in vuer en vlam kunnen 
zetten. 

Amuseert u maer, grooten der aerde ! 

Een spreker spuwt al zyn gal uit tegen de 
bisschoppen en de pastoors. « Het werkvolk 
riep hy, zal maer vry worden als de priesters 
zullen weggejaegd zyn : zy smeden banden 
aen de zielen ! . . . » 

Een ander zegt nog dat de priester de 
groote hinderpaei is aen de Internationale : 
« Gy moet, tierde hy, uwe hielen aen de 
mesters vagen ! . . . » niet waer, lezers, de 
nterationalisten weten wie het is die hen op 
ïunne leenen trapt? Ja, zy weten wien zy 

vooreerst en vooral moeten bestryderi en van 
kant maken om hunne helsche planner* te 
kunnen uitvoeren. 

De priesters en de Inter-
nationale 

Wat willen de mannen van de Interna-
tionale?— Zy willen eene revolutie, eene 
moordery, eene roovery, eene brandstichting 
gelyk te Parys. (Vergadering van Gent, 1 
oetober. ) 

En wie is het die de werklieden zal belet-
ten zich te laten verleiden ? De Internatio-
nale, weet het goed : 't is de godsdienst, 't 
zyn de geestelyken. 

n o g m e t he l l i cht w e ê r k o m e n . En h i e r o p e e n b e e t j e 
g e z w a d d e r d in h e t s c h e e r b e k k e n . M o n o n k e l gaf n o g 
g e e n a n t w o o r d ; z y n e g e d a c h t e n w a r e n o p re i s . De 
barbier h e r n e e m t ; g e l u k k i g d a t de m e i d my te h u i s 
v o n d , heer b u r g e m e e s t e r , w a n t a n d e r s had ik u nie t 
dade lyk k u n n e n b e d i e n e n , en h a d d e t g y o n g e s c h o r e n 
m o e t e n v e r t r e k k e n . — Z a l dat g e z e e p b lyven d u r e n , 
p r u i s e b t e Mononke l en b l i e s hy m e t t w e e d ikke l i p -
pen d e n schuins h e n e n . — Dadelyk g e d a e n , h e e r 
b u r g e m e e s t e r . — Kael s c h e e r e n , zei M o n o n k e l . — 
Dan zal ik t w e e m a e l m o e i e n z e e p e n . — Z e e p dan 
t w e e m a e l , p o d d o r i e , en s p o e d u . — O, dan zal ik u 
zoo kael s c h e e r e n a l s e e n e s c h a l i e en dan zult g y er 
w é é r u i t z i en , heer b u r g e m e e s t e r , g e l y k e e n j o n k e r 
van 1 8 j a e r . — Zie i k er dan zoo oud u i t , barb ier? 
— ! n het g e h e e l n i e l , heer b u r g e m e e s t e r ; a l s g y 
g o e d g e s c h o r e n zyt en o p g e w r e v e n , dan zyt gy n o g 
g e e n 2 5 j a e r in het v o o r k o m e n ; d a t z e g d e o n l a n g s 
de v r o u w van d e n s m i d n o g . — W a t z e g d e o n l a n g s 
d e v r o u w van d e n s m i d n o g ? — Dat gy nog zoo e e n 
j o n g v o o r k o m e n h a d t . —- T e g e n w i e n z e g d e de 
v r o u w van den s m i d dat ? — T e g e n d e n bmid en 
t e g e n hare d o c h t e r . — T e g e n J e n n e k e n ? h o o r d e 
J e n n e k e n dat ook ? — N u b e g r e e p d e f y n e barb ier 
w a t e r g a e n d e w a s en s l o e g hy Mononkel in het net ; 
w e l , m o e d e r , zei J e n n e k e n , dat h e b ik ook b e m e r k t ; 
m a e r h o e o u d z o u M o n o n k e l w e l z y n ? v o o r d e v a s t e 
w a e r h e i d kan ik u dat w e l n ie t z e g g e n , a n t w o o r d t 
m o e d e r , m a e r m e n z o u h e m toch o o g g e e n â 5 à 3 0 
j a e r g e v e n . N e e n , zei J e n n e k e n , dat zoudt g y h e m 
ook n ie t g e v e n . — Zei J e n n e k e n , v r o e g M o n o n k e l , 
m e t g r o o t e o o g e n dat zy m y n o g g e e n 3 0 jaer zou 
g e v e n ? m a e r kae l , m a e r kae l , zei Mononke l t e g e n de 
barb ier . Maet d e z e w a s ( o c h e e n e e t s l e z w e e p en 
zei : m a g ik , h e e r b u r g e m e e s t e r , u o v e r d e z e zaek 
m y n g e d a c h t e e n s « e g g e n ? — Ja b a r b i e r . — A l s ik 
u myn g e d a c h t z e g , zult gy m y dat ook n ie t k w a l y k 
n e m e n ? — In h e t g e h e e l n i e t , barb ier . — W e l d a n , 
h e e r b u r g e m e e s t e r , gy z i e t e r o u d e r uit in m y n e 
o o g e n . — E s n e v l u g t i g e w o l k trok o v e r h e t g e z i c h t 
van M o n o n k e l ; m a e r de barb ier m o e s t d e n g r o o t s t e n 
s l a g n o g s l a e n : g y m o e t J e n n e k e n ook g e h e e l en 

I g a n s c h n ie t g e l o o v e n ; v o l g e n s m y n o o r d e e l , heer 

Kn -«viens schuld zal het Zyn? 
W i e z,yn de voorloopers die den weg ba-

nen voor de Internationale ? zyn het de l i -
beralen niet die dagelyks het volk ophitsen 
tegen al wat godsdienstig is ? roepen en tie-
ren zy niet gedurig : die dompers, die ach-
teruitkruipers ? Houden zy ook njet voor dat 
het volk maer vrv zal zyn als de priesters 
zullen verdrukt, verbannen zyn ? zyn zy be-
schaemd van te zeggen aen hel volk : gy 
moet uwe hielen aen de priesters vagen ; w y 
alleen zyn de verlichters, de redders van het 
ongelukkige menschdom ?.. .» Dus, alvvie de 
rust, de vrede in de samenleving wil behou-
den, moet helpen het liberalismus tot den 
gronde vernietigen. 

Dole tri nuire leugens 
Men leest in den Journal de Liège : « ver-

scheidene statiefacteurs van den Stadsspoor-
weg die 1800 fr. per jaer wonnen, hebben 
sedert eenige dagen hunne jaerwedde met 
100 fr. zien verminderd worden, zelfs na 
25 jaren dienst. Is een dergelyke maetregel, 
in het begin zelfsdes winters genomen, niet 
waerlyk te betreuren? 

Welnu , ziehier de echte waerheid : van al 
de statiefacteurs is er niet een die de minste 
vermindering van jaerwedde ondergaen 
heeft ; maer de negen tienden hebben eene 
verhooging bekomen van 100 tot 5 0 0 per 
's jaers. 

Eerlyke liberale gazetten, niet waer ? 

b u r g e m e e s t e r , ik kan m y l o c h v e r g i s s e n , s c h y n t g y 
zoo rond de v e e r t i g te z y n ; m a e r J e n n e k e n b e d r i e g t 
z ich o m d a t zy u m e t a n d e r e o o g e n aenz i e t dan w y . 
— Hoe , barb ier , w a t w i l gy d a e r m e é z e g g e n ? — 
W e l , heer b u r g e m e e s t e r , dat w e e t a l l e m a n : J e n n e -
k e n h e e f t v o o r u ie t s b y z o n d e r s o v e r . — Nu w e r d 
M o n o n k e l s g e l a e t ge lyk e e n g l a d d e s p i e g e l van 
v r e u g d . 

— A c h , z u c h t t e hy , dat l ie f J e n n e k e n h e e f t , o c h 
a r m e ! veel verdr ie t g e h a d . — J a , h e e r b t r r g e m e p s t e r , 
zei de barb ier , vee l te v e e l voor zoo e e n h n r é f k i n d . 
En h i e r o p irekt hy d e s e r v i e t t e o n d e r de dry d u b b e l e 
kin van Mononkel u i t en z e g t : prof i c ia t , heer b u r -
g e m e e s t e r , p r o f i c i a t . Mononkel w r e e f z ich m e i d e 
hand s l r o o m o p o v e r de w a n g en zei : dat i s n u , p o d -
d o r i e , kae l , en h o e zie ik er nu u i t , b a r b i e r ? — O m 
te s c h i l d e r e n , heer b u r g e m e e s t e r , en e e n g e v a e r l y k e 
k a d é v o o r de j o n g h e i d . C a t h o , C a t h o , riep M o n o n -
kel o p d e m e i d , e e n pot oud M a e s t r i c h t e r voor de 
b a r b i e r . Zoodra d e pot v e r s c h e e n , g i n g Mononke l 
u i t en zei : w a c h t e e n e n k e l o o g e n b l i k , dade lyk b e n 
ik w e ê r t e r u g . B a r b i e r , b a r b i e r , zei de m e i d in e e n 
v l u g t i g p r a e l j e , l e r w y l Mononke l h e n e n w a s , v a n -
d a e g h e b b e n w y w e ê r i e t s m e t h e m aen de h a n d 
g e h a d , d a e r i s g e e n h u i s m e e r m e d e te h o u d e n ; w y 
h e b b e n er w e ê r e e n i g e n rond d e o o r e n g e h a d en z y n e 
a r m e z u s t e r T h r e e s w e e t n ie t w a t a e n v a n g e n . — Ja 
m a e r , zei d e barb ier , zy p l a g e n h e m ook m e t h e t 
b o u w e n d e r s c h o o l . — Dat zal er d e oorzaek w e l 
van Zyn. b a r b i e r , m a e r i s da l niet b e l a g c h e l y k dal 
zoo e e n o u d e zot van z e s t i g jaer n o g wi l vryen g a e n ? 

— N u , w a e r ? zei d e barbier ; ' l i s o m te l a g c h e n . — 
Z o u dat n i e t o m te l a g c h e n z y n ! Maer , barb ier , g y 
d o e t toch s l e c h t van h e m daer in op te v o l g e n en 
h e m d o e n te g e l o o v e n dat hy n o g zoo j o n g uit z i e t ; 
w y h e b b e n er h ier in het h u i s h e t m e e s t e l eed by ; 
d e a p o t h e k e r , d e s m i d e n d e g a n s e h e kl ik , zy w e t e n 
n i e t w a t zy o n s aen d e h a n d d o e n . Hy i s daer , f l u i s -
t e r d e d e m e i d e n v e r d w e e n g e l y k e e n w i n d . 

Mononke l k w a m van z y n e k a m e r a f g e s t o o t e n m e t 
e e n a l l e r f y n s t e h e m d m e t gefrulderi b o e z e m aen en 
b e s t e k e n m e t e e n e z e e r k o s t b a r e g o u d e n s p e l d . N u 
barb ier , sprak hv , m o e t gy my nj> het k e u r i g s t e h e l -



-> "Vlaemsche beweging. 
W y bestàtigen in al de vlaemsche bladen 

welke de Vlaemsche Beweging by werken, 
eene zoo verhevene uitgestrektheid van ge-
dachten dat men schier van verstand moet 
beroofd zyn om hen in hunne moedige en 
vaderlandsche poogingen niet te pryzen en 
gulhartig aen te nemen. Gelyk in alle zaken, 
zoo bevonden zich vroeger kortzichtige schry-
vp.rs.die, alhoewel bezield met de beste mee-
ning, de Vlaemsche Beweging alleen by h c t 

spreken en het schryven der vlaemsche tael 
bepaelden. Maer de vlaemsche tael is slechts 
heden een ontbeerbaer middel om het vlaem-
sche volk van biltere verbastering te behou-
den. De Vlaemsche Beweging bevat heden 
de vlaemsche tael vooreerst om den mensch 
zedelykerwyze te vormen in hart en geest. 
Uithcemsche talen vormen niet , versieren 
maer alleen. De Vlaemsche Beweging bevat 
heden de vlaemsche zeden, den vlaemschen 
aerd. Gy die dit artikel leest, zoudt gy willen 
in uwe zeden en in uwen aerd een fransch-
ïnan zyn ? Voorzeker niet. Wat gy ook ver-
zindt, gy kunt den aerd van uwen oorsprong 
niet afleggen, zonder te treuren gelyk eene 
plant die treurt. De Vlaemsche Beweging 
bçvat heden het vjaemsch huisgezin, een der 

- gelukkigste huisgezinnen der aerde. Gy houdt 
aen uwen vader, aen uwe moeder, aen zus-

. 'ters en broeders, aen uwen haerd. zoudt gy 
YQ.br al wat ter wereld is uw huislyk geluk, 
die zoete en innige voldoening des harten 
willen geven ?" de Ylaemsche vrouw, dat 
puik dér- vrouwen, bestaet by de Franschen 
niet. De Vlaemsche Beweging bevat vandaég 
de kurtstén en de wétenschappen van het 
vlaemsche volk. Onze schilders zyn groote 
schilders, onze toonmeeSters of muziekanten 
«Vn groote toonmeesters; zy schilderen en 
zingen het vlaemsche land met dezelfde, ja, 
boogere esthetieke schoonheid dan andere 
volkeren. Onze dichters de schryvers geven 
ons in boeken en op theaters ne vlaemsche 
natuer terug met dezelfde levendige kleuren, 
met hetzelfde talent als de dichters en schry-
ve-s der andere natiën hunne natuer en 

t hunne landstreek. De Vlaemsche Beweging 
•igeldt ons heden dat alles, en is zoo verba-
azend groot geworden dat men waerlyk me-
^delyden heeft met de bekrompene verstan-
d e n die naer uitheemsche beschaving nog 
. «oeken over te hellen. Vroeger heeft on-

01 

Vogelvangst. 
1 

A c h , v o g e l y n in b l a u w e l u c h t 
ZOÖ O n b e z o n n e n vry ter v i n g t , 
L a n g s t o r e n s en l a n g s p o p u l i e r e n , 
B l y f t t o c h m a e r h o o g en h o o g e r z w i e r e n , 
K o m t t o c h o n s aerd' m a e r n i e t n a b y , 
O n s aerd' z o o vol v e r r a d e r y . 

2 

E e n l i e f ge f lu i t d r e u n t op ui t 't v e l d 
E n 't v o g e l y n dat d e r w a e r d s s n e l t , 
Dae l t y l i n g s , fladdert l a n g s d e n g r o n d e , 
D e n e t s l u i t toe m e t d o o d e n w o n d e ; 
E n z a n g en v i n g t i s l a e s ! g e s t a e k t : 
Z y n poo t j e h e e f t de. aerd' g e r a e k t . 

kunde en kinderachtigheid in Limburg de 
zaek eenigzins vertraegd, maer nu durven 
w y haer moedig bytreden • de Vlaemsche 
Beweging is der vlaemsche natie weerdig ge-
werden. 

BRIEF".—'Monsieur mon chier Musichien. «vous 
nous ferer le plus gran plaisir du monde si vous 

pouviez divlanse prossien tenir le pianoet Nous rese-
vont du monde et vouderiont paseer une foi une 
swoirez amusante. Nous esperont que vous n'au-
rer rien a la main pour dimanse prossien. » 

't Is toch schoon een beetje educatie te 
hebben, n'est-ce pas, mademoiselle ? 

p e n a e n k l e e d e n , — W a t s t a e n u d i e s c h o e n e n m e t 
z i lveren g e s p e n s c h o o n , heer b u r g e m e e s t e r , zei de 

— t a r b i e r . — En w a t zeg t gy van dat been ? s tak Mo-
n o n k e l zynen s c h a c h t u i t . — F l i n k ! flink 1 zei de 
b a r b i e r . — Er. die b l a u w e k a u s s e n en die zyden 
korte broek ? — Ik g e l o o f , po tdekke , s c h e r t s t de bar-
b i e r , d a f g y van z i t r z y t er op uit te g a e n . Mononke l 
l a c h t e g e l y k e e n s c h e l m en zvn dikke buik d a v e r d e 
van g m t o e g e n . N u , barb ier , m o e t gy my den h a l s -
d o e k e e n s k u n s t i g o m b i n d e n . En de barbier w r e g e l t 

•it h e m rond d e n hals den zyden d o e k , en b indt h e m 
e e n e n k n o o p of nœud w i e n s t w e e to ten a l s Uvee 
r o o d e k n e v e l s van be ide kanten der w a n g e n henen 

. s t a k e n . De h r e e d e , v e t t e kin van M o n o n k e l rus t te 
t u s s c h e n de t w e e t ippen van het h e m d a l s t u s s c h e n 
t w e e ze i len van e e n e n d r y m a s t e r . 

Daer nu, trok e inde lyk h e m de barbier zynen l an-
g e n bruinet) j a s met l a m p e n tot op de h ie len vrolyk 
a e n , nu de drytoot nog op het hoofd , de bos van h o r -
l o g i e s l e u t e l s en c a c h e t t e n nog op den buik en den 
g e d u c h t e n r i e t s tok , vers ierd m e t k w i s p e l s in de h a n d , 
en dan is Mononke l klaer o m naer J e n n e k e n te trek-
k e n . Mononke l w a s i n d e r d a e d p r a c h t i g en had het 
v o o r k o m e n van e e n e n vors t , ind ien dit rood zot g e -
z i c h t eu d i e oudervve t sche drytoot de s t a t i g h e i d niet 

v ' w e g n a m e n en overa l den g l i m l a c h v e r w e k t e n . — 
W e l , barbier , hoe zie ik er nu ui t? — O , heer lyk ; 
h e e r l y k ! daer i s toch g e e n dorp in de w e r e l d da t 
zoo e e n e n b u r g e m e e s t e r hee f t ; dat gy bet zocht gy 
krygt er n o g t ien voor é é n . — M e e n t g y d a t , bar -
b i er? u d u n k t , dan dat w y n o g e e n i g e b e v a l l i g h e i d 
b e z i t t e n ? — B e v a l l i g h e i d ! b e v a l l i g h e i d ! heer bur-
g e m e e s t e r . — Maer my dunkt d a t d ie s chr ikke lyke 
b u i k . _ W a t b u i k ! zei de b a r b i e r ; ik vind niet 
da t gy buik hebt ; u w e d e f t i g e g e s t a l t e b r e n g t da t 
m e d e . Hee f t d e heer b u r g e m e e s t e r nu b u i k ? v r a e g d e 
de barbier aen e e n der m e i d e n d ie bier h r a g t . — 
W a t z o u hy buik h e b b e n ! s c h e r t s t e d e m e i d , hy is 
zoo d u n a ls e e n e p l a n k . Mononke l g i n g voor d e n 
s p i e g e l s t a e n en zei : i n d e r d a e d ! en zy h e b b e n m y 
v a n d a e g n o g g e z e g d da l ik m a g e r w a s g e w o r d e n . — 
Mager ge lyk een s l y p s t e e n , zei m e i d en barb ier . Eu 
E u M o n o n k e l s t o n d d a t r ge lyk een t r o m p e t t e r te 

O Z i e l e n , d i e to t h o o g r e n kr ing 
D a n d i e o n s n e v e l - a e r d ' o m v i n g , 
Vol poëzv zoekl op te v l i e g e n , 
B l v f t t o c h m a e r in de h o o g t e w i e g e n ! 
W a c h t u van d' aerd d i e lokt en f lu i t : 
E e n s n o o d e n e t i s op u ui t ! 

LOUISA D E COCQ-CKETEN. 

St-Truiden, october 1 8 7 1 . 

Sus en Mobe Janssens. 
S u s . — Ik g e l o o f t o c h , K o b e J a n s s e n s , dat u w e 

e e p u b l i é k h e t b e s t e a l l er g o u v e r n e m e n t e n i s . 
KOBE JANSSENS . — E n de reden d a e r v a n , S u s ? 
S u s . — W e l , dat i s s i m p e l : H e b t g y dan in d e 

l a e t s t e k i e z i n g e n v a n F r a n k r y k w e ê r n ie t g e z i e n dat 
d e r e p u b l i e k e e n e o v e r g r o o t e m e e r d e r h e i d h e e l t g e -
h a d . 

KOBE JANSSENS. — S u s , S u s , w a n n e e r zu l t g v 
t o c h e e n s w y s w o r d e n ? 

S u s . — Het i s g e l v k a l w e ê r n i e t g o e d by u ; w e e t 
g y w e l , K o b e J a n s s e n s , dat g y S u s b e g i n t te e m b è -
teeren ? 

KOBE JANSSENS. — A l l e g o u v e r n e m e n t e n zyn e v e n 
g o e d e n e v e n s l e c h t , v o l g e n s zy nater g o e d e o f s l e c h t e 
p r i n c i e p e n öf g r o n d l e e r i n g e n h a n d e l e n ; gy k u n t in 
a l l e m a r m i t t e n s l e c h t e en g o e d e p o t a g i e k o k e n , S u s . 

S u s . — D a t i s te z e g g e n ? 
KOBE JANSSENS . — Dat i s te z e g g e n dat h e t m a e r 

k l e i n g e e s t i g h e i d i s over de v e r s c h i l h g e s o o r t e n van 
g o u v e r n e m e n t e n te d r o o g p r u i m e n ; dat gy u altyd 
h o u d t m e t d i e g e n e n w e l k e b o v e n zyn en dat een 
m e n s c h m o e t p r i n c i e p e n of g r o n d l e e r i n g e n h e b b e n , 

S u s . — W a t i s dat g r o n d l e e r i n g e n h e b b e n ? 
KOBE JANSSENS . — Dat kan ik u in e e n e n k e e r niet 

z e g g e n , S u s ; m a e r g r o n d l e e r i n g e n of p r i n c i e p e n 
h e b b e n , dat i s v a n in u w g e d r a g , in u w e h a n d e l w y s , 
in u w e w e r k e n , a l tyd d e z e l f d e te b l y v e n o m d a t gy 
v o l g e n s e e n e n g r o n d , v o l g e n s e e n e r e d e h a n d e l t en 
lee f t d i e e e n e w a r e , b e s t e n d i g e en v a s t e rede i s , v o l -
g e n s e e n e n rege l v a n God en v a n d e b r a v e m e n s c h e n 
a e n g e n o m e n en g e v o l g d . 

S u s . — Kan n i e t zyn , K o b e J a n s s e n s ; w a n t o p zoo 
e e n e m a n i e r kan n i e m a n d oo i t van g e d a c h t o f g e -
z i n d h e i d v e r a n d e r e n . 

KOBE JANSSENS. — W e l zeker n ie t , S u s . in gevv ig -
t i g e zaken van g e l o o f en p o l i t i e k , e n l i e v e r a l l e s v e r -
l i e zen dan d e n p r i n c i e p v e r l o o c h e n e n . 

S u s . — Gy v e r k o o p t v a n d a e g k a l e n prae t , K o b e 
J a n s s e n s , w a n t ik h e b er al z o o v e e l g e z i e n v a n g e -
d a c h t en g e z i n d h e i d v e r a n d e r e n , e n dat w a r e n e e r s t e 
d e f t i g e e n b r a v è m e n s c h e n . 

KOBE JANSSENS . — D e l i b e r a l e n k u n n e n w e l v e r a n 
d e r e n o m d a t h e t p r i n c i e p of de reden van h u n g e d r a g 
en g e z i n d h e i d een v a l s c h p r i n c i e p , e e n e v a l s c h e r e -
d e n i s ; m e n kan z i c h al e e n s m i s g r y p e n . 

S u s . — E n d e c a t h o l i e k e n d a n d i e l iberae l w o r -
d e n , w a t zeg t g y d a e r v a n ? 

KOBE JANSSENS. — Ik z e g d a e r v a n dat z u l k e s o o r t e n 
van s p e e l v o g e l s n o o i t e e n i g p r i n c i e p g e h a d h e b b e n . 

S u s . — K o b e J a n s s e n s , dat m o o g l g y n ie t z e g g e n , 
ik h e b z e l f s n e u s w y z e n g e k e n d d i e v e r a n d e r d e n , e n 
dat zyn n o g t a n s bazen d i e het fvn van a l l e s k e n n e n . 

KOBE JANSSENS.—Ach, S u s , a l l e n e u s w y z e n k o m e n 

n i e t u i t e e n p o e i j e r m a g a z y n , dat m o e t gy u n i e l l a -
t e n w y s m a k e n ; d a e r m o e t g y h e t l ae t s t van al p r i n -
c i e p e n g a e n z o e k e n ; h u n n e p t i n c i e p e n zyn d i k w y l s 
m a e r e e n e parade of v o o r e e n p l a e t s k e n , of v o o r e e n 
k r u i s k e n , of v o o r e e n s o m m e k e n . 

S u s . — Z o o dat m e n o p w e i n i g m e n s c h e n m a e r 
b e t r o u w e n kan , tenzv o p K o b e J a n s s e n s ? 

KOBE JANSSENS. — S u s , ik h e b h i e r n i e m a n d m t 
'oog, ik z e g e n k e l y k , de zaken g e l y k zy zvn ; n e e n , gy 
kunt op n i e m a n d t e l l e n dan op d e n m a n d i e n . g y o n -
d e r v o n d e n hebt ; h e b t g y w e l in e e n k o m m e t j e w a t e r 
e e n b l ikken v i s c h j e z i en z w e m m e n ? 

S u s . — H e b t g y d e n k o n i n g van P r u i s e n n ie t g e -
z i en ? . 

KOBE JANSSENS . S u s , a l s g y b e g i n t te f o p p e n , s c h e i 
• ik u i t . 

S u s . — Ja, K o b e J a n s s e n s , ik h e b dat g e z i e n . 
KOBE JANSSENS. — A l s g v m e t e e n y z e r k e n o p d e n 

z e i l s t e e n g e s l e p e n rond dat k o m m e t j e vaert , dan 
k o m t u dat b l ikken v i s c h j e overa l n a . 

S u s . — J u i s t , j u i s t , K o b e J a n s s e n s . 
KOBE JANSSENS . — D a a r zyn d r i e d e r l e i s o o r t e n 

v a n yze i 'kens : een y z e r k e n op d e n z e i l s t e e n van g e l d , 
e e n op d e n z e i l s t e e n van p l a a t s k e n s of p r o t e c t i e en 
e e n op d e n z e i l s t e e n van a m b i t i e ; en a l s gy m e t e e n 
van d i e drv y z e r k e n s aen het k o m m e t j e ï 'aekt, dan 
k o m t het v i s c h j e u overa l na . Het b l ikken v i s c h j e , 
S a s , dat zyn m a n n e n z o u d e r p r i n c i e p e n . H e b t g y m y 
n u b e g r e p e n ? 

S u s . — H o e , K o b e J a n s u e n s , ik h e b u in m y n e 
l e s c h . Het v i s c h j e i s g e s l e p e n op e e n e n z e i l s t e e n e n 
dat trekt h e t y z e r n a e r z i c h ; m a e r a l s ik dat v i s c h j e 
op e e n e n o l i e s t e e n s l e e p , w a a r ik m y n e s c h e e r m e s -
s e n op w e d , zon dat n i e t b e t e r z y n ? 

KOBE JANSSENS . — S u s . g y zyt ee:i f y n e k a d é en g y 
zu l t n o g k o s l e n v a n b e g r a v e n . 

S u s . — Laat m y l o o p e n , Kobe J a n s s e n s ; d a g K o b e 
J a n s s e n s . 

— D e a c h t b a r e b u r g g r a e f M . V i l a i n XI1II h e e f t in 
e e n e n b r i e f i n d e n Moniteur i n g e l a s c h t a e n g e k o n d i g d 
dat hy het v o o r z i t t e r s c h a p (1er k a m e r van d e V o l k s -
v e r t e g e n w o o r d i g e r s niet m e e r a e n n e e m t in a e n z i e n 
d e n t o e s t a n d z y n e r g e z o n d h e i d . 
Association des anciens étudiants de l'Université de 

Louvain. 
L e s j e u n e s - g e n s q u i d é s i r e n t o b t e n i r d e s b o u r s e s 

d e l ' A s s o c i a t i o n p o u r fa ire l e u r s é t u d e s à l ' U n i v e r s i t é 
C a t h o l i q u e , d o i v e n t ta i re p a r v e n i r l e u r s r e q u ê t e s , 
a v e c la p i è c e s à l 'appui à M. l 'avocat N a g e l s , p r é s i -
d e n t du C o m i t é p r o v i n c i a l d u L i m b o u r g , à H a s s e l t , 
a v a n t l e 5 N o v e m b r e p r o c h a i n . 

LySiberigt. — « H e d e n o v e r l e e d , na 
v o o r z i e n te zyn van de l a e t s t e t r o o s t m i d d e l e n 
o n z e r M o e d e r d e H e i l i g e Kerk , tot i n n i g e d r o e f -
h e i d v a n b e t r e k k i n g e n en f a m i l i e , o n z e r e i z i g e r 
e n w a e r d e vr i end , de l i eer NICOLAES H E R -
M A N S - S T I E L E . 

» J . -W. HOEFNAGELS EN ZONEN. 

» Wyckmael,by Peer, 1 6 Oct. 1 8 7 1 . » 

blazen van vollyvige d ik te . 
T h r e e s , de g o e d e sukke l zuyter van M o n o n k e l , 

w a s o n d e r de hand s t i l l e k e n s naer den pas toor g e -
loopett o m d a e r Ie k lagen : A c h , heer p a s t o o r , k o m 
gy toch e e n s al en zoek h e m al d ie bu l l en uit het 
hoofd te s t o o t e n : wy k u n n e n hel w e ê r m e t h e m nie t 
u i t h o a d é n : F r a n s , myn z o o n , i s a f w e z i g , a n d e r s zou 
het ?oo ver nie l g e k o m e n z y n . 

Ju i s t o p den o o g e n b l i k dat M o n o n k e l d a e T g e l e e r s d 
en g e s p o o r d s t o n d o m naer J e n n e k e n le ffaen, k w a m 
de p a s t o o r b i n n e n : d a g , heer b u r g e m e e s t e r , m y n g e -
dacht w a s u een klein b e z o e k te d o e n m a e r gy s l a e t 
g e r e e d o m reis te g a e n . — Ja . z o o g e r e e d , heer 
p a s l o o r , zei Monot ike l . De bai h i e r s t r e e k w e g en zei 
o n d e r w e g e t e g e n den a p o t h e k e r d ie M o n o n k e l g i n g 
u i t r o e p e n ; de p a s t o o r i s z o o e v e n i n g e k o m e n . — 
W e l , zei de a p o t h e k e r , dan z u l l e n w y n o g e e n b e e l j e 
w a c h t e n , w a n t het z i l er n ie l p l u i s uit z i e n . 

— A n d e r s , h e r n a m de p a s t o o r , w y h a d d e n u 
g r a e g een w o o r d j e over de s c h o o l g e s p r o k e o . 

— O n n o o d i g , heer p a s t o o r , zy is m e t e e n p a r i g -
h e i d van s t e m m e n v e r w o r p e n . 

— V e r w o r p e n ! r iep de p a s t o o r m e t v e r b a e s e h e i d . 
— Ja, v e r w o j p e n , en voor a l tyd , p o d d o r i e ! 
— E e n e n i e u w e s c h o o l , l ieer b u r g e m e e s t e r , w a s 

n o g t a n s en blyf t e e n e d r i n g e n d e n o o d z a k e l y k h e i d . 
— N o o d z a k e l y k h e i d of g e e n e n o o d z a k e l y k h e i d , 

he t i s er m e ê g e d a e n . 
— W e l , heer b u r g e m e e s t e r , dat v e r w o n d e r t my 

g r o o t e l y k s , gy d ie g e d u r e n d e j a r e n z o o g e z o r g d 
hebt v o o r het welzyti d e r g e m e e n t e R o m b r o u c k . 

— Ja , dat h e b b e n wy ook w e l d r y - e n - d e r t i g jaren ; 
dat i s g a n s c h den aerdbo l rond b e k e n d ; m a e r e e n e 
s c h o o l , n e e n , n o o i t I 

— lk v r e e s , h e e r b u r g e m e e s t e r , dat zy u in een 
k w a e d s p o o r l e i d e n . 

— Er» w i e z o u o n s in e e n k w a e d s p o o r le iden ! 
daer zyn zy , p o d d o r i e , a l len vee l te j o n g voor , en w y 
w e t e n heer p a s t o o r , w a t o n s te d o e n s t a e t . 

— Ja, j a , zei de p a s t o o r . 
— Ja, j a , zei M o n o n k e l . — Daer v ie l e e n w e i n i g 

s t i l t e : d e p a s t o o r sprak n i e t , M o n o n k e l sprak n t e l , 
m a e r k r e e g i w e e o o g e n g e l y k I w e c g l o e i j e n d e k o l e n . 

Middel tegen den Runcievpest. 

E e n b lad d e e l t e e n m i d d e l m e è , dat h e t v e e , (looi-
d e r u n d e r p e s t a e n g e t a s t , s p o e d i g m o e t g e n e z e n . Z i e -
h ier h e t z e l v e : Men d o e t g i s t van b ier in het g e m a e k t 
h i e r en m n laet d e z e l v e d a e r i n to tdat z e v l o e i b a e r 
g e n o e g . i s o m m e t e e n e n l epe l i n g e n o m e n t e w o r d e n . 
Men n e e m t z e s g e w o o n e l e p e l s v a n dit m e n g s e l , w e l k 
m e n o p e e n e n l ia lven l i ter b ier d o e t , en m e n g e e f t 
d i t aen liet z i e k e d i e r te d r i n k e n . Men h c r h a e l t dit 
tot d r i e m a e l t o e per d a g . Is het d i e r s ' a n d e r e n d a e g s 
n o g z i e k , dau h e r b e g i n t m e n zoo a l s d a e g s te v o r e n , 
doch g e w o o n l y k is d e z i e k t e van d e n e e r s t e n d a g g e -
d a e n . I s h e t d i e r v a n d e n e e i s t e n d a g g e n e z e n , d a n 
g e e f t m e n bet den d a e r o p v o l g e n d e n d a g s l e c h t s t w e e -
m a e l v a n h e t m i d d e l te d r i n k e n , d e n t w e e d e n d a g 
s l e c h t s e e n m a e l , w a e r n a m e n voot' n i e t s m e e r h o e f t 
te v r e e z e n . 

Stadsnieuws 
E e n k o n i n g l y k b e s l u i t v a n 1 7 o c t o b e r m a g t i g t 

d e g e m e e n t e r a d e n van A e l s t , C o s e n . K e r m p t , N i e u -
w e r k e r k e n , Stockt 'oye , B e d i n g e n , C u t t e c o v e n , F a l l -
U h e r , G e n a e l s - E l d e r e n , V o o r d t en U y c k h o v e n o p c e n -
t i e m e n t e he f f en o p d e g r o n d - en p e r s o n n ê l e l a s t e n 
e n h e t p a t e n t , o m de g e m e e n t e k o s t e n t e d e k k e n . 

— W y v e r n e m e n m e t g e n o e g e n dat M. A d v o k a e t 
U l e n s d i e o n l a n g s r i d d e r g e n o e m d i s g e w o r d e n van 
h e t O r d e n v a n h e t H . Graf , i s to t k o m m a n d e u r v a n 
h e t z e l f d e O r d e r v e r h e v e n . D i t o r d e r w o r d t g e g e v e n 
d o o r d e u P a t r i a r c h van J e r u s a l e m , M g r . V a l e r g a . 

— Het g e b r u i k v a n h e t z o u t , nu het v a n d e b e l a s -
t i n g o n t s l a g e n i s , g a e t e e n e g r o o t e u i t b r e i d i n g n e m e n 
in d e n l a n d b o u w . M5 M . F o e l e n , v e e a r t s k o m t 
e e n e b r o c h u e r u i t te g e v e n , w a e r i n hy de v e r s c h i l l i g e 
w v z e n a e n w y s t o m het z o u t n u t t i g te g e b r u i k e n . Hy 
l e g t ook u i t w a t liet z o u t d o e t in d e v o e d e r i n g v a n 
h e t vee , h o e h e t d e z e l v e b e w a e r t en w e l k e n i n v l o e d 
h e t u f t o e f e n t op e e n i g e p l a n t e n e n in de w e i d e n . D i t 
w e r k j e zal m e t vee l nu t e n b e l a n g , b y z o n d e r d o o r 
d e l a n d b o u w e r s , g e l e z e n w o r d e n . 

— Daer zyn z o o , b e g o n Mononke l op e e n e n b y t e n -
d e n t o o n , in R o m b r o u c k , van d i e l i s t i g e ha i rk l i evers 
en o v e r s c h r y v e r s d ie l e g e n o n s b e s l u e r d u r v e n i n -
w e r k e n ; m a e r w y v e r z e k e r e n u dat zy in e e n e n 
K w i n t e n h u n n e n m a n g e v o n d e n h e b b e n . 

— Ja , ja , h e e r b u r g e m e e s t e r . 
— Ja, j a , of n i e ^ j a , j a , dat wy n ie t b u i g e n voor 

i e m a n d in de w e r e l d . . . 
— O c h , b u r g e m e e s t e r . 
— Dat w v o n s g e e n e a p p e l e n voor c i t r o e n e n la -

ten v e r k o o p e n . 
— M i s s c h i e n , h e e r b u r g e m e e s t e r . 
- - Dat w y , p o d d o r i e , m e e s t e r van R o m b r o u c k 

w i l l e n l e v e n en s t e r v e n . 
— Daer i s n i e m a n d , h e e r b u r g e m e e s t e r d i e u 

t e g e n w e r k t . 
— Dat wy K r a b b e r s w e l z u l l e n kle in Krygen, ja , 

p o d d o r i e , zoo k le in a l s kaf en dal o n s J e n n e k e n . . . 
Jenneken! z a g de p a s l o o r v e r w i l d e r d o p ; i s J e n -

neken er al ook w e ê r t u s s c h e n ? h e e r b u r g e m e e s t e r , 
heer b u r g e m e e s t e r , l a e t m y u e e n e n g o e d e n raed 
geven : d a e r zyn z o o v e e l p o e t s e n m a k e r s in R o m -
b r o u c k , en het zou m y leed d o e n i n d i e n zy u s o m s 
e r g e n s in b r a g t e n . — N u w e r d M o n o n k e l g i f t i g : 
heer p a s l o o r , sprak h y , in m y n h u i s g e e n e a f f ronten , 
a l s 't u b e l i e f t . 

— N e e n . n e e n , ze i d e p a s t o o r , g r o e t t e hy d e n 
v i e z e n h o s p e s e n s p r a k hy aen de deur t e g e n de 
g o e d e T h r e e s : 't i s at te l a e t , d a e r i s n ie t s m e e r 
aen te d o e n en h e l s p e l zal m o e t e n z y n e n g a n g 
h e b b e n . 

De a p o t h e k e r k w a m o n m i d d e l y k Mononke l o p z o e -
ken o m g e l y k ten h e r b e r g e te g a e n by den s m i d , 
w a e r de b y z o n d e r s t e n van R o m b r o u c k e e n e g a n s te 
v e r s m u l l e n h a d d e n . A h ! k w a m hy b i n n e n , gy s t a e t 
al g e r e e d , heer b u r g e m e e s t e r . 

— Ja w e l , heer a p o t h e k e r . 
— B l i k s e m s ! zei d e a p o t h e k e r , w a t zal J e n n e k e n 

v e r w o n d e r d s t a e n u zoo o p g e p o e t s t te z ien ! Laet al 
al de j o n g e n s van R o m b r o u c k e n Cami l o o k nu 
m a e r k o m e n , gy zul t hen w e l s t a e n . 

— Is J e n n e k e n v e r w i t t i g d ? v r o e g M o n o n k e l . 
— V e r w i t t i g d en nie t v e r w i l i g d , ze i d e l o o z e 

"Verschillige tydingen. 
L u i k . — l e d e r l and h e e f t z y n e z e d e n , i e d e r e g e -

m e e n t e h e e f t een h a e r e i g e n a e r d i g c w y z e o m h a r e n 
R a e d b y e e n te r o e p e n . E r b e s t a e t e e n d o r p , n ie t v e r 
v a n L u i k , w a e r d e b u r g e m e e s t e r d e g e w o o n t e h e e f t 
a l s hy d e g e m e e n t e vtil vergadertHi, d e n v e l d w a c h t e r 
naer h e n te z e n d e n m e t e e n e n b r i e f , w e l k e n i e d e r 
m o e t o n d e r t e e k e n e n a l s e e n b e w y s dat zy h e t b e r i g t 
h e b b e n o n t v a n g e n . D e z e br ie f bevat n i e t s a n d e r s 
d a n de e n k e l e a a n d u i d i n g v a n den d a g , u e r en v o o r -
w e r p d e r v e l ' g a d e r i n g . V e r l e d e n e w e e k o n t v i n g e n d e 
r a e d s h e e r e n e e n o f f i c i ee l b e r i g t waerop- zy h u n n e 
h a n d t e e k e n s z e t l e d e n , ' n a d e n i n b o n d g e l e z e n t e 
h e b b e n , d i e l u i d d e : « D o n d e r d a g , ten 4 u r e , b e g r a -
f e n i s v a n . . - . . » D e o v e r l e d e n e w a s e e n z e e r n e d e r i g 
w e r k m a n ; h a d hy e e n s t o n d u i t z y n e k i s t k u n n e n 
o p s l a e n , dan had hy w e l v e r w o n d e r d g e w e e s t v a n 
d ë n g e m e e n t e r a e d a c h t e r z y n e n lyks toe t te z i e n . D e 
d r o e v i g e p l e g t i g h e i d l o o p t r u s t i g a f , en in h e t n a e r 
h u i s g a e n v r a g e n de h o e r e n r a e d s h e e r e n z i c h a f , 
w a e r o m m e n h e n toch o p d i e p l e g t i g h e i d h e e f t u i t -
g e n o o d i g d . 

O i i d e r t u s s c h e n had op h e t g e m e e n t e h u i s e e n t o o -
n e e l van e e n e n a n d e r e n aerd p l a e t s : D e h e e r b u r -
g e m e e s t e r zat z y n e c o l l e g a s af t e w a c h t e n , hy b a d 
r e e d s e e n e pyp o p g e s t o p t en op zyn g e m a k u i t g e -
rookt , en n o g n i e m a n d w a s te v o o r s c h y n g e k o m e n . 
N a e e n e n z e k e r e n tyd w a c h t e n s , na e e n e t w e e d e p v p 
g e v u l d t e h e b b e n , e n nie t w e t e n d e w a t d e n k e n , d e e d 
'den b u r g e m e e s t e r z i c h d e n br i e f v o o r s t e l l e n , w e l k e 
hy n a e r d e r a e d s h e e r e n h a d g e z o n d e n v o o r d e b y e e n -
r o c p i n g d e s R a e d s . Groot w a s z y n e v e r w o n d e r i n g 
v a n er g e e n e n k e l h a n d t e e k e n o p te tre f fen ; g r o o t 
w a s z y n e v e r b a z i n g t o e n h y , z y n e o p z o e k i n g e n v e r -
d e r z ë l t e n d e , b e m e r k t dat de t o e l a t i n g o m e e n e n a r -
m e n w e r k m a n te b e g r a v e n d o o r a l d e l e d e n van d e n 
raed w a s o n d e r t e e k e n d . 

A l l e s l e g d e z i ch u i t . In p l a e t s v a n d e u i t n o o d i g i n g 
tot d e z i t t i n g h a d m e n d e r a e d s h e e r e n h e t b e g r a f e n i s 
b e r i g t d e s w e r k m a n s l a t e n t e e k e n e n , e n d e z e h a d -
d e n ' z i c h m e t e e n e t r e f f e n d e e e n s t e m m i g h e i d n a e r 
d e d r o e v e p l e g t i g h e i d b e g e v e n , w a e r zy m e e n d e n dat 
h u n n e t e g n e w o o r d i g h e i d of f icee l e n r e g e l m a t i g w a s 
a e n g e v r a e g d . 

— D e n S d e z e r i s e e n y s e l y k o n g e l u k g e b e u r d te 
C a e s k e r k e , t er h o f s t e d e vân P o l . D e c a t . D e z o o n v a n 
K a r e i S a n s e n , van B e e r s t , e e n k n a e p van 1 4 j a r e n , 
w a s m e t d e n z w y n e n b e e r z y n s v a d e r s tèr g e n o e m d e 
h o e v e ; hy h a d "tiet r u w e d i e r in e e n e n stal g e z e t en 
w a s er o n v o o r z i g t i g b y g e b l e v e n , P l o t s e l i n g h o o r d e n 
d e b e w o o n e r s d e r h o f s t e d e a n g s t i g e g e s c h r u w e n en 
het g e k n o r van d e n b e e r ; zy s n e l d e n toe én w a t z a -
g e n z y ? D e a r m e k n a e p l i g g e n d e o n d e r bet b e e s t e n 
en g r o o t e b l o e d p l e k k e n o p den g r o n d . Met d e m e e s t e 
m o e i t e kon D e c a t er m a e r in g e l u k k e n d e n b e e r z y n e 
proo i te d o e n l o s l a t e n . D e j o n g e S a n s e n i s e r g g e -

a p o t h e k e r , w y h e b b e n haer al e e n w o o r d j e l a t e n 
h o o r e n . 

— W a t h e b t gy haer l a t e n h o o r e n ? 
— Dat de heer b u r g e m e e s t e r w a e r s c h y n l y k ook 

van het f ee s t z o u z y n . 
— En w a t h e e f t ze d a e r o p g e a n l w o o r d . 
— Zy hee f t d a e r n i e t s o p g e a n t w o o r d , m a e r m y 

d o h t dat zy d a e r o v e r z e e r te v r e d e s c h e e n . 
— Gy zyt dan van g e d a c h t dat zy v o o r o n s n o g 

i e l s o v e r h e e f t ? 
— J a z e k e r en n o g v e e l ; e n , h e e r b u r g e m e e s t e r , 

g y z o u d t g e l u k k i g m e t J e n u e k e n z y n . . , gy zyt d e 
b e s t e m e n s c h van d e w e r e l d . 

— A h , a l tyd n ie t ; w a n t ik b e n s o m t y d s n ie t g e -
m a k k e l y k , ik kan g e e n k i o m m e t v e r d r a g e n . 

— J u i s t , j u i s t , h e e r b u r g e m e e s t e r • en d a n g y zyt 
ryk, h e t g e e n in d e t e g e w o o r d i g e w e r e l d n i e t s b e -
derft" 

— Ja, ik kan van J e n n e k e n e e n e j u f v r o u w m a k e n . 
J e n n e k e n is een van de k n a p s t e m e i s j e s d i e 

b e s t a e n , heer b u r g e m e e s t e r . 
Ja. dat is zy . 
— E n l i e f ta l l i g -
— Gelyk e e n E n g e l . 
— En brae f . 
— De d e u g d z e l v e . 
— E n d i e vee l van u h o u d t . 
— J a , d i e vee l van o n s h o u d t . 
— E n d i e z o o een ' g r o o t e n e e r b i e d voor u h e e f t . 
— J a , 3 u d i e zoo een ' g r o o t a n e e r b i e d v o o r o n s 

h a e j t . 
— Voor de f a m i l i e K w i n t e n . 
— Ja , voor de f a m i l i e K w i n t e n . E n m e t d e z e 

l a e t s t e w o o r d e n w o o r d e n (rokken zy b e i d e n o p d e n 
s m i d af , w a e r d e a n d e r e hazen r e e d s z a l e n . Gy 
zoudt g e l d g e g e v e n h e b b e n o m M o n o n k e l m e t zynen 
d r y t o o t , m e t zynen j a s tot op de h i e l e n , d e n d ikken 
buik e e n e n k i l o m e t e r vooru i t en d e n r i e t s tok in de. 

h a n d , z i en d e r w a e r d s te s t a p p e n . A l l e m a n loerde 
h e m achter d e g o r d y n na e n z e i d e : zy h e b b e n h e m 
w e ê r op s l a g . 



g e w o n d a e n d e k n i e , d i e o n d e r l i e t g e b y t v a n h e t 
w o e d e n d e v e r k e n v e r p l e t t e a d w e r d . 

— T e M o o r s e e l e s t a e t e e n l i n d e b o o m , d i e 1 m e t . 
5 0 c e n t . dtk i s ; h y w o r d t a l g e m e e n Safferslinde g e -
n o e m d , e n b e v i n d t z i c h a e n d e n i n g a n g e e n e r l a e n , 
w e l k e u a e e e n e g r o o t e h o f s t e d e l e i d t , d i e v r o e g e r 
e e n k l o o s t e r of e e n e a b t d y g e w e e s t i s . D e z e r e u s a c h -
t i g e b o o m m o e t v e r s c h e i d e n e e e u w e n o u d z y n , m a e r 
n i e t t e m i n i s hy n o c h in v o l l e k r a c h t e n s tae t e i k e n z o -
m e r i n e e n h e e r l y k g r o e n g e b l a d e r t e , 't w e l k v a n 
v e r r e aen e e n e g r o e n e w o l k g e l y k t . 

— D e o v e r v l o e d d e r l y s t e r s o p d e m a r k t v a n L u i k 
h e e f t e e n e n m e r k b a r e n a f s l a g o p d e n p r y s v a n d i t 
p l u i m g e d i e r t e d o e n o n t s t a e n . D e z e v o g e l s w e r d e n 
ü v n s d a g v e r k o c h t a e n 3 f r . e n 3 , 8 0 het d o z y n . 

" — Een brandstichter. — A l s e e n l a n d b o u w e r o p 
z v n v e l d w e s p e n h e e f t , w a c h t h y , o m ze v e r n i e t i g e n 
t ó t d e z o n o n d e r i s . o m z e k e r te w e z e n dat a l l e n b i n -
n e n z y n . D a n , n a m e t e e n e n s t o k e e n g a t in d e n 
g r o n d g e s t o k e n te h e b b e n , t e r p l a e t s w a e r zy z i t t e n , 
g i e t h y in het g a t z e k e r e h o e v e e l h e i d pe troo l of t e r -
p e n t y n , dat hv in b r a n d s t e e k t . M e n d o e t h e z e l v e 
m e t d e m u e r w e s p e n . O m z i ch het n o o d i g e v o c h t a e n 
te s c h a f t e n , w a s P i e t e r V . . . , t u i n i e r t e n d i e n s t e v a n 
m e v r . S . , . , r o n d 7 u r e 's a v o n d s n a e r A s n t ê r e s g e -
g a e n . T w e e j o n g e l i n g e n , d i e v a n e e n e w a n d e l i n g 
t e r u g k e e r d e n , z a g e n h e m in e e n e n d o n k e r e n w e g , 
z y n e s t e e n e n kru ik d r a g e n e n a l s n a e r g e w o o n t e 
h a l f l u i d tot z i c h z e i v e n p r a t e n d e . U i t d e w o o r d e n d i e 
zy v e r s t o n d e n , m a e k t e n zy o p , da t d i e m a n e e n 
b r a n d s t i c h t e r w a s , d i e m e t p e t r o o l e e n a f g e l e g e n 
b u i t e n v e r b l y f in b r a n d w i l d e s t e k e n . 

A e n s t o n d s w a e r s c h u w d e n zy v e r s c h e i d e n e p e r s o o -
n e n . M e n g i n g o p zoek n a e r d e n p e t r o l e u r . V a n 
v e r r e z a g m e n e e n e v l a m f l i k k e r e n e n rook o p s t y g e n . 
E e t w a s tyd ! D o o r d e d u i s t e r n i s b e g u n s t i g d , n a d e r -
d e n d e t o e s c h o u w e r s s t i l l e k e n s , s p r o n g e n dan op 
d e n b r a n d s t i c h t e r , d i e n zy a e n h i e l d e n . I n t w e e w o o r -
d e n l e g d e d e h o v e n i e r h e n u i t , w a e r v a n er k w e s t i e 
w a s . A l s o m z y n e b e w e r i n g e n te s t a v e n k w a m e r 
e e u l e g i o e n w e s p e n u i t h e t g a t , v i e l o p d e t o e s c h o u -
w e r s . >en s tak ze e r g aen h a n d e n e n a e n g e z i g t . Zy 
waren g e d w o n g e n m e t v r e e s e l y k g e z w o l l e n g e l a e t te 
v l u g t e n . E e n h u n n e r h a d d e n z o o v e e l s t e k e n o p d e 
o o g l e d e u , dat l w ze n i e t kon o p e n e n , e n m e n h e m 
n a e r h u i s m o e s t g e l e i d e n . D a n k aen d e s p o e d i g e h u l p 
zal 'dit z o n d e r l i n g o n g e l u k v o o r g e e n h u n n e r e r g e 
g e v o l g e n h e b b e n . 

— D e h e r b e r g i e r s v a n R v s e l h e b b e n b e s l o t e n , d e n 
p r y s v a n het b i e r v a n 3 5 c t . d e n l i t er , t e n g e v o l g e d e r 
r e g t e n v e r h o o g i n g . 

Frankryk. 

E r w o r d t v a n tyd tot tyd g e m e l d da t d c s tra f v a n 
« e n i g e persoonen", d i e d o o r de k r y g s r a d e n v e r o o r -
d e e l d zyn v e r m i n d e r d i s . H e t Journal officiel b e r i g t , 
da t d i e t y d i n g e n v a n a l l en g r o n d o n t b l o o t z y n . D e 
k o m m i s s i e v a n g r a t i e , de e e n i g e b e v o e g d e m a g t o m 
d i o s traf fen te v e r m i n d e r e n , h e e f t z i c h tot d u s v e r r e 
n o g s l e c h t s m e t d e zaek v a n t w e e p e r s o o n e n b e z i g 
g e h o u d e n e n o v e r é é n d a e r v a n u i t s p r a e k g e d a e n . 

D e m a n n e n d e r commune h e b b e n e c h t e r m e e r 
k a n s g r a t i e te b e k o m e n , d a n w e l dat zy d e s t ra f z u l -
l en o n d e r g a e n , w a e r t o e zy d o o r d e v e r s c h i l l e n d e 
k r y g s r a d e n v e r o o r d e e l d zyn ; ' d e m e e s t e n z u l l e n 
h u n n e s traf z i e n v e r z a c h t e n e n e e n e m i n o f m e e r 
lansje b a l l i n g s c h a p zal h u n lot w o r d e n . Dat w a s t e 
•voorzien, als" m e n , z o o a l s m e n h i e r z e g t , h e t g r a s 
o v e r de heldendaden d e r commune g r o e i j e n l i e t , e n 
v o o r a l m o e s t dit v o o r z i e n w o r d e n i n F r a n k r y k , w a e r 
m e n zoo s p o e d i g v e r g e e t , w a e r de m i s d a e d z o o l i g t 
w o r d t o v e r het h o o f d g e z i e n d d o o r h e t p u b l i e k . 

W y w i l l e n g e e n e b e u l e n zyn ; m a e r er i s h i e r 
sprae'k v a n e r k e n d e m i s d a d e n ; er i s s p r a e k v a n d e 
t o e k o m s t i g e r u s t v a n F r a n k r y k , van E u r o p a , e n w y 
k u n n e n de z i n s n ê e n ie t v e r g e t e n , d e z e r d a g e n e e n 
d e r v o o r n a e m s t e b l a d e n v a n P a r y s s c h r e e f : « V e r -
g e e f z o o v e e l g v w i l t a e n d e v e r o o r d e e l d e n ; m a e r zy , 
zy z u l l e n u n i e t s v e r g e v é v e n » H e v i g e , o p g e w o n d e n e 
partyen , ' z o o a l s d e communaerds, k e n n e n g e e n ' i n -
k e e r , g e e n b e r o u w , g e e n e d a n k b a e r h e i d . I n d e b a l -
l i n g s c h a p z u l l e n zy z i c h a l s m a r t e l a e r s b e s c h o n w e n , 
h u n n e g e d a c h t e ciï a l l e s aenvvenden w a t m o g e l y k i s 
o m ze t e n u i t v o e r te b r e n g e n . 

E e n s k o m t e r in h e t l e v e n d e r v o l k e r e n e e n d a g , 
en in F r a n k r y k vee l e e r d a n by e e n i g a n d e r , dat d e 
b a l l i n g s c h a p w o r d t o p g e h e v e n , dat d e d e u r e n d e r g e -

' v a n g e n i s w o r d e n g e o p e n d , e n F r a n k r y k zal a l s d a n 
e e n e b e n d e w r e k e r s in zyn m i d d e n t e l l e n . Z i e t B l a n -
q u i : d e n 2 5 f e b r u a r i 1 8 4 8 w e r d h y d o o r d e R e p u -
b l i e k l o s g e l a t e n en d e n 1 m e e r t s p a n d e h y r e e d s 
t e g e n h a e r s a ê m ! W a t Blanqt i i d e e d z u l l e n a n d e r e n 
d o e n . 

Ik b e n n ie t w r e e d z e g t d e Figaro; m a e r ik b e n 
rede lyk ; ik z o u e e n s e n v o o r g o e d d i e o n d e r n e m e r s 
v a n o p r o e p e n e n d i e g r o o t s p r e k e r s i n d e c l u b s w i l -
l e e r e n . W e e s t e r zeker v a n , d e t o e g e v e n d h e i d i s e e n 
m i d d e l o m h e t g e t a l d e r r o o d e a p o s t e l s te v e r m e e r -
d e r e n , w e t k e d e S a m e n l e v i n g z u l l e n t en o n d e r 
b r e n g e n . 

DIEST. — 18 Oatob. 
T a r w e de 100 kilo. f r . 3 8 - 2 5 . — R o g g e i d . f r . 

^ 7 . 0 0 — Haver , H . , 1 ' 5 - 2 9 . — Gerst id. 21-80 . 
— Boekweit, i l . . 19-60 . — Aerdappe len , id . , f r . 
8 00. — Boter,' den kilo, 3 04 . 

Openbare/Verpachting 
Op Maendag, 28 Ociober, om 10 ure 's morgene, ten 

Ji-rliergf van sieur Londoz- aen de statie te Hassel-
brouk (Jeuck) zullen de gebroeders en zuster Kaeneii van 
Clavier, publiek door de INotaris COEMANS, doen ver-
pachten : 

1. 1 hectaer 73 aren 7 centiaren Akkerland, gele-
gen te Jeuck (Goyer), palemte Gérard Vrauken, Le-
naerts, Van schalkhoven. De Selys, de representanlen De 
Borman, Jau De Corswarem als huerder en Lau 'ent ius 
Boesmans. 

2. 22 aren 11 centiaren Akkerland, aldaer in het 
llasselsveld, reengenoten De Pitteurs, Stassens, De 
Berman en den weg v in Jeuck naer Waremme. 

Beide lauden vorens in huer by Henri Verbois, van 
Hasselbrouk. Seffens aen te s 'aen. 

N. B. Den aennemer zal moeten vergezelt zyn van 
eenig solventen borg. 

V E R K O O I ? 
vau 

G emeente-Gr onden 
te Aelst. 

Woensdag, 25 October 1871, om 3 ure na middag, 
ten herbe t te vau den heer Julien E«gen, te Aelst, zul-
len de heeren Bestuerders (1er gemelde gemeente Aelst, 
openbaerlyk door het ministerie van den INotaris COE-
MANS, doen ve, koopen, de na omschreven perceelen 
Gemer'.ite-Grondeu of verschotten van den nieuwen 
Kiezelweg van Sint-Truiden op Waremme : 

1 2 aren 7 cent. reenende het Kerkfabryk Aelst. 
2 1 aren 20 cent. reenende Lamb. Prenau. Brus-

them. 
3 24 cent. reenende dc kinderen Daenen, Brus-

them. 
4 54 cent. reenende Benier Liebens, Aelst. 
5 70 cent. Auguste GoHin, Aelst 
6 6 aren 33 Eouis Sproelanls St-Trniden. 
7 1 are 47 cent. reenende hei Kerkfabryk Aelst. 
8 8 aren 90 cent. reenende Louis Coelmont, Aelst 
9 5 aren 48 cent. reenende de kinderen Knops, 

St-Truiden. 
l o 74 cent. reenende het Bureel van Weldadig-

heid, St-Trniden. 

Om uit de onverdeeldheid te treden. 

V E R K O O P 
van eene schoone 

PACHTHOEVE BLOK EN AKKRELAND 
te Sint-Truiden 

Op Woensdag, 8 November 1871, om 2 ure na mid-
dag, te Sint-Truiden, ten herberge genaemd den Getnak-
kelyken Stoel, gestaen buiten Brusshempoort, zullan de 
representanten van wylen den heer P. Irus Schoubrechts, 
van Sint-Truiden, voor den beer vrederegter van het 
kanton St-Truiden, gelvkvormiglyk aen de wet van den 
12 Juny 1816 door het ministerie van den heer notaris 
COEMANS doen verkoopen : 

1. Eene schoons Pachthoeve, genaemd de ROODB 
WINNING, mét. Stallen, Schuer, Mesthof, Hof en Boom-
gaerd, groot 1 hectaer 22 aren 7 centiaren, gestaen en 
gelegen te St-Truiden. buiten Brusthempoort, tegen den 
steenweg op Tongeren, sektie D, nummers 761a. 762, 
760 van het kadaster palende van voorden steenweg op 
Tongeren, vau eene zyde genaemd de Jodesteeg, van 
achter de representanten van den heer Jonkheer J. -G-.B. 
De Ceeeft en van de andere zyde een andere weg. 

2. 21 aren 80 centiaren Akkerland gelegen onder 
Sint-Truiden, in het Wyngaerdveld, tegen de onde Ka l -
sey, s 'k t ie E. nummer 820 palende Gillis Vandevoorit, 
vau' Halmael, mevr. Van Meebelen geboren I .oae t en de 
en de representanten van mevr. de Meuten van Horne. 

5. 10 aren 80 cent. B ok onder St-Truiden te Bevin-
gen, sektie E, nummer 645 palende de straet in twee 
zyden, Jan Stas en Herman Suiels 

Aen te slaen : de pachi hoeve op 15 Meert 1872 en de 
goederen na den oogst 1872. 

De pachthoeve zal eersi in massa en daema in loten 
te koop gesteid worden. 

De liefhebbers zullen de winning kunnen bezigligen 
Dynsdags en Vrydags van iedere week. 

Voor alle inligtingeii zich te vervoegen by geleiden 
n o l a r i s COEMANS. 

VERHURING 
van eene schoone 

M~ r"üter M r W 
en er aengelegen Goederen 

onder Herck-dd-Stad. 
Vri dag 27 october 1871. om I uer precies na middag, 

ten herberge >an Henricus Lemmens. in hel nieuw Huis 
te Bergeneynde, onder Herck-de Slad, op de grenzen 
van de gemeente Rnmmen, tegen deu steenweg van 
Herck de-Stad naer Siyt-Trniden, zal de nolaris FRAN-
ÇOIS, residerende te Herck-de-Stad openbaerlyk ver-
huren : 

Eene Winning toebehoorende aen Julien en Louise 
Marlens met tuin, boomgaerd, weide, bouwland en 
bosch aen elkander gelegen, groot 7 hectaren 91 areu 
81» centiaren, tegen de groote straet gelegen, lyileiirte 
naer Herck de-Stad en naer Cortenbosch, lans bewoond 
door Gerardus Maris. 

De inbezittrediug zal plaets hebben op den 15 Meert 
1872. 

Voor alle inlichtingen zich te begeven ten kantoor 
van voornoemde notaris François te Herck-de-Stad, al-
waer men zal kunnen kennis nemen van de plans 

Uit de hand te koop 
en zich aen te bieden by den notaris Vanham 

te Sint-Truiden 
28 a ren 9 cen t ia ren Land, gelegen te Montenaken , 

in het Kluiseboschveld , ach te r het kasteel van Niel , 
kadas te r seclie B, ex n u m m e r 66 . reengenoten j u f -
v r o u w A l e x a n d r i n e Aspeculo, Bouaers iu 2 zyden , 
L u x in 2 zyden en Vandormae l . 

In pacht gewee.-t by den heer Léopold Aspeculo en 
Seffens aen te s l aen . 

AVIS 
L e C o m i t é du c h e m i n d e fer i n v i t e l e s h a b i t a n t s 

d e L o o z et d e s C o m m u n e s e n v i r o n n a n t e s , à s e r é u n i r 
à jLooz, à l 'hôtel d e V i l l e , d i m a n e h e , 2 9 O c t o b r e 
c o u r a n t , à 2 h e u r e s d e r e l e v é e , à l'effet d e p r e n d r e 
d e s m e s u r e s en f a v e u r d e l a r é u s s i t e d'un c h e m i n d e 
fer, t r a v e r s a n t le C a n t o n , e t d e n o m m e r u n e C o m -
m i s s i o n c h a r g é e d e s e r e n d r e à B r u x e l l e s p o u r a p -
p u y e r l e t r a c é q u i s e r a a d o p t é , a u p r è s d e M o n s i e u r 
le m i n i s t r e d e s t r a v a u x p u b l i c s . 

GEVONDEN 
Eene PORTE-MONNAIE met eenig geld e r i n . 
Adres op het buree l van di t Blad. 

IR KOOP 
aen 175 f r a n k . 

hy VANGEEL te N i e u w e r k e r k e n 
een koppel RADERS vau elf, 

Burgerlyke stand van St-Truiden 
A e n g i f t e n van d e n 14 O c t . tot d e n 21 O c t . 1871. 

GEBOORTEN. 
Ma luely v . — Vr >uw :lyk I . 

HUWELYK EN 
V a n b r a h a n t , J o a n n e s - A l p h o n s u s m e t V a n z w y g e n -

h o v e n , A n n a . — S t i p p e l m a n s , P e t r u s - J o a n n e s m e t 
K e m p e n e e r s , T h e r e s i a - I s a b e l l a . 

O V E R L Y D E N S . 

V a n w i d d i n g e n , C a t h a r i n a , o u d 78 j a e r , o n g e h . 
B a m p s , L o u i s a , o u d 11 j a r e n . 
D e c a n t e r , J o s e p h , o n d 8 j a e r . 
D i e n , M a r i a - V i r g i n i a , o u d 39 j a e r , o n g e h . 
M o e n s L a m b e r t , o u d 6 6 j a e r , w e d , v a n A n n a - C a t -

t h a r i n a T i t s . 
F e r o n t , E l i s a - F l o r e n c e , o u d 24 j a e r , o n g e h . 
3 k i n d e r e n o n d e r d e 7 j a e r . ^ 

M E R K T P R Y Z E N 
Sx-TRUlüEN, 18 Oct. 

Tarwe, delOOkil. f r . 35-70 
Koren, » • 25 00 
Haver, » » 15-50|llaver, 
Gerst, » » 2 l - 5 0 ' G a r s t . > » 21-50 

TONGEREN. — 19 October . 
T a r w e de 10 5 kilo. f r . 3 7 - 5 0 . — Koren, 94 

• kilos f r . 2 4 - 5 0 . — Haver de 75 kilo, 1 1 - 0 0 , — 
Gers t , 94 kilo, f r . 2 0 - 0 0 . — S p e l t 114 kilo, 3 0 - 0 0 , 

HASSELT. — 17 Octob. 
T a r w e de 100 kilo, f r , 3 9 - 4 0 . — R 0 g o e 100 kilos 

f r . 2 7 - 5 0 , — Gerst 100 kilo, f r . '21-40. — H a v e r 
t 0 0 ki lo, f r 16-00 . — Jeneve r de h e k t o l i t e r , 103 f r . 

S T - T R U I D E N , 2 1 O e t 
Tarwe de 100 kil. f r . 35-7"$ 

» » 24 85 
» • 15-9o 

Koren. 

UIT REDEN VAN V E R T R E K . 

V E R K O O P 
van schoone 

i i i s s t s 
te Schelfheide (by Sint-Truiden). 

Donderdag , 9 November 1871, en volgende dag 
/ .oonoodig, oin 10 u r e 's morgeus , zal op hel Bu i ten-
goed van Schefhe ide , door het min i s t e r i e van den 
Notar is COEMANS van S l -T ru ide t i , overgegaen w o r -
den lol den openbaren verkoop, op k red ie t eu ten 
mees tb iedend van het schoou Mobiliair : 

Bestaende iu : Ant i eke meubels , Buffe t -é tagère , 
stoelen en zetels , coulisse tafel met 12 lengsels, r u s t -
b a n k e n en stoelen bedek t me t groene reps ; spee l t a -
fels, 3 ledekanteu me i ressort b a k k e n ; k l ee rkassen , 
l y n w a e d k a s , 2 lavabos met spiegels, nacht tafe ls , 3 
comtnoden, alles in Mahoni b o u t ; t w e e lampen met 
ophangsels , en ande re , spiegels , g lazen , twee s loo-
ven, l i k e u r k a s in mahon i bout , l edekan ten met res -
sor t bakken , beddegoed, commoden , pendu le , harig-
horlogie me t wekke r , tafels, s toe len , s c u a p r a d e n , 
mange l en w a s c b l u i p e n , v ier bo fbanken met tafel 
en s toelen, , t w e e sch.ione p lan teu met ku ipen ge-
naemd P b o r m i u m T e u a x en negen houderd Muts-
a e r d e n . 

Een goed en schoon P o n n e y , zes j a e r cud , k u n -
n e n d e ïugespanneu en be reden worden ; ka r me t 
ge tu ig . 

1000 üesschen oude w y o , hebbende versche idene 
j a r en flescb, zoo als : T a f e l w y n , S i - J u l i e n , Clos S t -
P ie r r e ,Châ t eaux Montrose, Cha teau l .êoville, G r a u d s 
Piets, Schaeghofbe rge r . T r o u e r aus le r en Lieb-
f r a u e n m i c h . 

En meer a n d e r e voo rwerpen te lang om te me lden . 

M i M & i r 
UIT TER HAND T E HUREN 

Een perceel A k k e r l a n d groot 17 aren 44 c e n t i a -
ren gelegen te Grooi-Vorssen , (Fresin) , tegen den 
ve ldweg opGroo l -Vor s sen , pa lende L a m b e r t Di r ickx 
en de k inderen F o o t e y n . 

Seffens aen tc s l aen . 
Zich te vervoegen te r s tud ie van den Nota r i s 

COEMANS t e S i n t - T r u i d e n . 

Huis met Stallen en Hof 
T E H U R E N T E G E N H A L F - M E E R T . 

gelegen op de Beeks t r ae t , te S i n t - T r u i d e n . 
Men ad res see re zich op het bureel van dit Blad. 

T E H T O E M 
Eene zeer schoone Pachthoeve , met 50 hec ta ren 

a l le rbes te A k k e r l a n d e n en Weiden , gi legen le Ker -
kom, omt ren t m i n u t e n van den grooteu kiezelweg 
van S l -T ru iden op H a n n u i t . 

Aen te slaen op Half-Vleert 1 8 7 2 . 
V o o r d e vo i rwaerden en p rys , a l smede v o o r d e 

bovengemelde e igendommen te bezi^tigen zich le 
vervoegen by deu Notaris VANIIAM te S t - T r u i i l e u . 

FROMENT et SEIGLE à semer, venare chez DE « \ R N E F F E , fermier à 
Onlange, liéeinte chez son cousiu M. DEWAET, de Pe-
ruwelz (Brabant.) 

m - . • U . - . ^ . T k ZAEIKOREN en ZXEITARWE, by 
± E K O O P D E M A R N E F F E , t e O r d i n g e n , g e -

wonnen te Peruw- lz( Brabanll by zynen neef M. DBWA3T. 

A vendre avantageusement 
Un beau PIANO-RUFFF.T, chez M. MICHOTTE, Mar-

ché-aux-Porcs, St-Trond. 

Ministère de la Guerre. 
Le Ministre des Affaires Étrangères, chargé par inte-

rim du porlef u lie du déparlement d la guerre, fait 
connaiire qu'il sera procé lé le 28 Octobre 1871, à midi, 
par devant il. le Commandant de la place, à St -Trond, 
à l 'adjudicatin publique de la viande néeeseaire pendaut 
l'année 1872. aux sous officiers et soldats de corps de 
troupe qui occupent ou occuperont la susdite place. 

Le Cahier d-s charges de cet e entreprise-est déposé 
dans les bureaux du Commandant précué, rue de Ti r -
lenionl, II. 12, où le public peu ten prendre connais-
sance tous les jours non fériés. 

Bon D'ANETHAN. 

On demande 
Une DEMOISELLE de magasin, sachant le Français 

et le Flamand. Inutile de se présenter sans bouues r é -
éreuces. Adresse au bureau du Journal . 

H / T / w . . r u - . . . « « i Eene bekwaeme KEUKEN-
m o n v r a e g t MEID voor het kasteel te 
Groot-Gelmen by M. ULBUS-DB ÜONEA, burgemeester. 

m ' 

UN JEUNE HOMME DE 17 ANS, 
ayant fait des éludes dans une École Moyenne et con-
naissant le franç us et le flamand, demande une place 
de COMPTABLE dans une maison de commerce. 

S'adresser au Bureau du Journal . 

kennende fransch en 
_ _ vlaemsch, vraeg 

eene plaets als REL/.LGER, te uiet o f t e peerd. 
Adres op liet B'ireel van dit Blad. 

Een Jongeling 

WE: 

M. Alph. VANDENHOVE C I A E S , heeft zyne wooning 
overgebragt van de Diestersche straet naer de Zout-
straet, 24. en blyft voortdurend verkoppen alle soorten 
van LEDER aen zeer gematigde pryzen. 

• g g y j g ^ . Joanna VAES erkent geene schuld van 
i haren man Ferdinand Kryts. 

r n ö
 e c n 8 C h 0 0 n RENTENIERS HUIS 

X e flUI G i l gelegen in de Hamelstraet, met 
Hol', beplant met schoone fruitboomen. 

Zich te vervoege by Mej. Wed. LOOS, zelfde s t rae t . 

GUANO le bekomen by M. GEL ADI, te 
Rummen, en by Louis NFUTE-
LEK.RS. m liet dorp. 

E c h t e G u a n o v a n S e s c a u e n C o m p . 
aen 33 franks de 100 kilos, 

te Stevnort, by L. Fronsten, herbergier ; 
te Schuelen, bv J. Vanotst ; 
te Kermpt, by L. Verding ; 
eu te Schuelen, aen de Siatie, by G. Briers. 

Uit er hand te koop 
te WANGHE, by M. PERSOONS, burgemeester, om-
trent 100 meiers Schoone en Goede WISSCHEN, uitge-
wassen op zyne eigendom by de statie tnsscheu Landen 
eD Esemael. 

Xe koop hy UT- Vandenborne, 
DIESTERSCHE STRAET, 

Een Koppel extra schoone LEEUW ERIKKENNF.TTEN, 
75 voet lang en een Koppel ClEPERSNETTEN, 55 voet 
lang, alsook eene Schoone PAPEGAEIKOOI. 

rue de Liége, n» 85, 2 beaux venare LAURIERS, 5 L A U R I E R S R O S E 

el autres belli s Plantes et Arbustes. 

Te koop terstond Kffiffig! 
HUIS, op den Yerkensmerkt, bewoond door sieur VAN-
DBWYER. Adres by M. Micholte. 

m T i r v e r s c h e i d e n e G R O O T E W Y N 
I E X V O O P S T U K K E N v a n 7 0 O l i t « r s , 1 0 . 0 0 0 

C H A M P A G N E F L E S S C H E N , 5 0 A Z Y N S T U K K E N 

Men adresseere zich by FR. LEOENT, ach te r de 
Groote k e r k . te S in i -T r t i i den . 

A VENDUE DE LA MAIN A LA MAIN. 
UN JOLI MOBILIER DE SALON se composan t 

d 'un Tapis , Canapé et Chaises en velours rouge , 
Glaces. Pendule et au t r e s Meubles. 

S 'adresser chez Mai Veuve SCHILTZ, r u e des 
Cheval ie rs , 41, à Sa in t -T rond . 

m T T twee Schoone WINKELS en 
l e H O O P twee Schooue KRAMEN m e t 
laden. 

B r u s l h e m s t r a e t , n» 3 5 . 

Magazyn van guano 
DeOiidergeteekeii Ie maekt bekend dat haer Magazyn 

voorzien is van GUANO waermede zy de konkurrent ie 
door den prys en door de kwaliteit kan maken. 

OLGA PASQUE. 

Grande et helle 
M A ! § Q > M B E TOMMEME 

B I E N A C H A L A i N D É B 
habitée par les demoiselles SMOLDERS, située au centre 
de la ville, rue Neuve, n. 4, à TIBLEMONT, à reprendre 
avec facilité de payement. 

A vendre avec Facilité de Payement chez 
L'HOIR Sœurs, 

une Locomobile, de la force de huit che-
vaux, o'ayaut servi que quelques mois et étant ga-
rantie par sa parfaite construction. 

A V E N D R E : Cendres de bois, pour engrais et 
b l a n c h i s s e r i e s . 

T E I L TOP 
EEN GOED GEDRESSEERDE JAGTtlOND by den 

Veldwachter, J. Buno, te Voordt. 

Te huren tegen Half-Meert 
het schoon HUIS. bewoond door den heer dnktoor 
STEYNEPS, Bruslhemstraet, n. 35, met grooten. HOF, 
bepia.it met Fruitboomen, Achtergebouwen, enz., enz. 

Dit Hu s is zeer goed gelegen en beschikt voor een 
Commercie Huis. 

tegen Half-Meert 
te huren 

een Schoon en Welgelegen RENTENIERS-BUIS met 
Hof. n 27, in de Bruslhemstraet. 

op de Groote Merkt, een welgelegen HUIS, bewoond 
door den eigenaer W. WALEVVYNs, by wien men zieh 
vervoege. 

" TE HUREN TEGEN HALF-MEERT 
Een HUIS in de Stat.esiraet bewoond door JACOBUS 

ZWEEBTS, dienstig voor bakkery. hel bakkersgerief is 
overtenemen Adres opliet bureel van het Blad-

On demande S S ® 
Bonc gages, nourri ture et logement, au besoin. 

Adresse : Bureau du Journal . 

i > r . . . . . . „ 1 . m de omstreek van Luik, 
M e n v r a e g u 2 G O E D E S L O T M A K E R S . 

Goed dagloon, tafel en logement, zoo ' t noodig is. 
Adres op het Bureel van dit Blad. 

Pour la mi-novembre dans la ville de Saint-Trond ou 
a une de ses portes, une MAISON de rent ier , composée 
le 9 à 10 pièces avec Jardin et Écuries et d'un loyer ne 
600 à 700 frs. par an . Envoyer reponse par lettre sous 
les initiales V . B, au Bureau du journal . 



MACHINES A COUDRE AMERICAINES DE ELIAS HOWE JUNIOR 
L A C R O I X D E L A L É G I O N D ' H O N N E U R E T L A M É D A I L L E D ' O R A L ' E X P O S I T I O N U N I V E R S E L L E D E P A R I S , 1867 

Le grand diplôme d'honneur à l'Exposition de Béarnais, Juillet 1869 . La médaille d'or à l'Exposition d'Amsterdam, Octobre 1 8 6 9 , et idem à 
Alloua cn Octobre 4 8 6 9 

Firmin MIGNOT, seul agent général pour la Belgique 
GROS ET DÉTAIL. BRUXELLES, RUE NEUVE, 103 

^ Ï A B R I Q ^ 
C e s m a c h i n e s s o n t s i l e n c i e u s e s et font le 

p l u s beau p o i n t c o n n u de p iqûre d o u b l e , 
piireil d e s d e u x c ô t é s , a u s s i b ien s u r la m o u s -
s e l i n e la p l u s l é g è r e q u e s u r le c u i r le p lus 
é p a i s . 

C h a q u e m a c h i n e , N o s 1 , 2 et 3 du n o u v e a u 
m o d è l e à entraînement à griffe, e s t m u n i e , 
s a n s a u g m e n t a t i o n de prix , de. t o u s l e s g u i d e s : 
pour ourler, rabattre les coutures, soutacher, 
ouater, fronça et ganser s a n s d e v o i r rien 
fauf i l er . 

La C " E L I A S H O W E , afin de p r o t é g e r s e s 
\ a c h e t e u r s c o n t r e l e s m o y e n s f r a u d u l e u x de 

" tous g e n r e s e m p l o y é s par l e s c o n t r e f a c t e u r s , 
i n f o r m e : Que nulle machine n'est véritable s'i 
e l l e ne porte le M E D A I L L O N r e p r é s e n t a i t le 
profil d 'EL I A S BOTTE, i n c r u s t é s u r c h a q u e 
m a c h i n e . 

A T E L I E R D E R É P A R A T I O N S . 

M É M E ,,,AISO" : MACHINES A TORDRE ET A LAVER, MACHINES A TRICOTER 
P o m p e s Américaines fie VV. & • O ou glas 

Dépôt à Saint-Trond, chez M™ V' STAAR, rue de Tirlemont, U 

wyze worden genezen 

ALLEN lyders aen hoest, verkoudheid, bronch lis, aembor 
•stigheid. en ongeregelde werking vin h t hart wordt ernstig 
aenbe'olen Holloway's doordringende Zalf gord over de teel , 
borst of rus, al naer dat z'j ks vereischt wordt, tweemael 
daegs in te vry ven. Invalieden kunnen niet vertrouwen op de 
weldadige uitwerking dezer behandeling rekenen ; deze zalf 
is het veiligste geneesmiddel voor alle in—en uitweudige keel-
ziekten. 

Zeere Beenen, Zwerende Borsten Ziv'eeren, 
Abscessen, IVonden en Verzweringen van 
allerlei aerd. 

Kunnen volkomen genezen worden door de aen wending de-
zer Zalf op de zieke .kelen, nadat zy vooraf goed met warm 
\aier gebet, zyn. Onder de werking oea.r- krachtvolle Zalf, 
lygestaen door de Pillen, zul,en de slechte vochten spuedig 
i t het ligchaem veruwynen, zelfs klierachtige zweeren en 
uile wonden, hoe oud en ingeworteld ook, kunnen op die 

In gevalle van Jicht, Rliumatiek, en Zenuwpijnen 

Faell deze Zalf nimmer verlichting te geven. Hare eerste aenwend^ng vermindert de ontsteking, zoowel els de hitte 
en de pyn. Deze verzachtende Zalf, door het bloe i dat naer en van de zieke deelen vloeit te zuiveren, bevordert de 
gezonde werking. In ernstige en verouderde gevallen mo-ten de Pillen altyd ook gebruikt worde», daer derzelver 
zuiverende en herstellende kwaliteiten de gelieele massa, zoowel vaste als vloe jende deelen, in eenen gezonden 
toestand brengen. 

De Moeder's Vriend. — Huidziekten, hoehopeloos ook, kunnen volkomen genezen worden. 

Zeere hoofden, schurft , puistjes op de huid, klierachtige zweeren of koningszeer en dergelyke ongemakken, 
iwichten voor de vermogende kracht dezer Zalf, mits dezelve op d ' zeku deelen, twee of driemael daegs, goed 
worde ingevreven, en de Pillen volgens de gedrukte aenwyziogen worden gebru k t . 

IVaterzuchtige Zwellingen, Verlammingen en Styve Gewrichten. 

Vtile van de ergste gevallen van de bove genoem le kwalen zulle i in eene betrekkelyk kor te tyd zwichten, 
indien de Zalf gedurig op de zieke deelen w o n t iigevre«en, zeïfs wanneer andere middelen gefaeld hebben. W a n -
neer de ziekte reeds van langen duer geweeU is. moet de Zalf bygestaen worden door Holloway's zuiverende Pillen, 
dieop de maeg en de lever werken, de spysvertering beveiligende om in die ongeregelde werking te vervallen, die 
de pyn, rusteloosheid en koorts dergelyke ziekten vergezellend, zoo ligt voortbrengen, eu die het herstel zeer ver-
t ragen, en dikwyls zelfs de ligtste gevallen ernstig doen worden. 

Ambeijen, Fistels en Inwendige ontstekingen. 

Persoonen m®t lastige kwalen bezocht zullen door deze wondervolle Zalf dadelyk verlichting vinden, en allen 
kunnen hunne eigene genezing bewerken, zonder hunne ongesteldheid aen iemand mede te deelen. De Pillen, in 
kleine hoeveelheid, helpen de Zalf in groote mate, daer zy het bloed zuiveren en de werking der maeg regelen. 

DE ZALF ES DE PILLEN MOETER GEZAMENLYK GEBRUIKT WORDEN IN DE VOLGENDE GEVALLEN : 

Zeere beenen 
Zwerende borsten 
Brandwonden 
Wintervoeten 
Springende handen 
Likdoorns 
Zaemgetrokken en Styve 

Gewrichten 

Fistels 
Jicht 
Kihrgezwellen 
Lendenpyn 
A m b e i j e n 
Tthumatek 
Zwerende tepels 
Hoofdschurft 

Keelpyn 
Huidziekten 
Schurft 
Zeere hoofden 
Gezwellen 
R t t e r b u i l e u 
Wonden 

De Pillen en Zalf worden verkocht in Professor Holloway's Etablissement, 8S8, Oxford-street, Londen ; en by 
byna iederen voornamen Apotheker en Drogist door de geheele beschaefde wereld, in Doozen en Potten, tegen Is, 
] l /2d . , "is. 9d.. 4s 6d., l i s . , 22s , en 88s. ieder. Die van 2s. 91. bevatten driemael, die van 4s 6d. zes mael 
die van l t s . zestienmai I. die van 22s. drie-en-dertig mael en die van 88s. twee-en-vyftig mael de hoeveelheid der 
doos of pot van ls . 1 1/2 d. De kleinste doos Pillen bevat vier dozyn , en de kleinste Pot Zalf één ons. 

Volledige gedrukte gebruiksaenwyzingen zyn by iedere Doos en Pot gevoegd, en zyn verkrygbaer in iedere tael, 
j«lfs in Turksch, Arabisch, Armeiiiaensch, Persisch ofChineeseh. 

w a e r v a n er maer'e'ëP Depot in B e l g i ë i s , 
T E VM 

b y H u b e r t V a i l ^ e s t , 

Groote Merkt, N° 2 te Sint-Ymden. 

Het ENGL1SH BITTER, die zoo smakelyk liketrc, is 
ook heden algemeen bekend Voor bare verscheidene ge* 
nezende hoedanigheden. Zy vereenigd dus het aenge-
name met liet uultige. Regelmatig genomen des voor-
middags of s' avonds voor het slapen saen, helpt zy de 
digestie, zuivert het bloed en stilt de zenuwen. Het 
English-Bilter is daerenboven eeu uitnemend bewa-
ringsiniddel tegen liet beslag of geraektheid, tegen alle 
zwaerlyvigheid, ligchaemsverstopping, opstopping der 
lever, wormen, zner en ander ongemak in de maeg en 
ingewanden. Hetzelve bevecht krachtdadig de zinkiugen 
op Ie borst, het koliek, en ook de steenziekte of ain-
beyen. Maer het kan nietgonoeg geprezen worden als 
eeu slyinverdryvetid middel, want het zuivert op eene 
ongevoelige wyze het ligchaem van deze en andero 
soortgelyke kwade humeuren, en belet die ook van in 
' t ligchaem te komen. Het slyrn, gelyk men lieden ge-
noeg weet, is een zeer schadelyk vocht, waeraen men 
de meeste ziekten te wyten beeft . 

(let English-Bitter. 's morgens eu 's avonds geno-
men, verdryfi eu voortkomt dus al wat aeu 't ligchaem 
schadelyk is, heeft daerdoor deu allerbesten invloeit op 
de borst, maeg en ingewanden, en kan gevolgentlyk niet 
dan het ligchaem ii| «eue volkome eu frisselie geiodiieiJ 
onderhouden-

A N G L O - B Ï T T Ë R 
seu l D é p o t en B e l g i q u e 

C H E Z 

Hubert Vanweat, 
Grand' Place, N° 2 , à Saint-Trond. 

L'ANGLO-BITTER, liqueur d'uu goût si agréable, 
est aujourd'hui généralement reconnu pour avoir plu-
sieurs qualités médicinales. Il réunit donc l'agréable et 
l'utilè". Pris régulièrement dans la matinée ou le soir 
avant le coucher, il facilite la digestion, purifie le sang 
et sert à calmer les nerfs. L'Anglo-Bitter est de plus un 
excellent préservatif contre l 'apoplexie, les engorge-
ments et obstructions, les vers intest inaux, les aigreurs 
et autres incommodités de l 'estomac. Il combat effica-
cement les fluxions de poitrine, les coliques, les hémor-
roïdes, etc. , mais il est surtout excellent pour purger 
insensiblement le corps des glaires qui s'y trouvent et 
empêcher que d'autres ne s'y forment. La médeeine a 
constaté parfaitement aujourd'hui que les glaires sont 
cause de la plupart des maladies et infirmités. 

L'Anglo-Bitter, pris le mutin et le soir, chasse et 
prévient les autres mauvaises humeurs de la nature des 
glaires. Par là il exerce la plus sanitaire influence sur 
la poitrine, l'estomac et les viscères abdominaux, et 
doit entretenir le corps dans une sauté parfaite. 

INDE3SN0EKEN 

3 7 , A E N S T - M A R T E N K E R K , 3 7 , 

by J Daniels en Cio, 
te Sint-Truiden. 

GROOTE AFSLAG 
OP HET 

TT"T\riV7I 

Het A L L E R B E S T E M E E L de 2 0 ki los 
5 f ranken 

gewaerborgd en goed van smaek. 

Allerbeste Droog Spek 
aen cent d e n ha lven k i lo . 

V e r k e n s v e t 
aen 4 0 cent d e n h a l v e n k i lo . 

M M E M ^ 
aen l a c e n t en half d e n k i lo . 

m TAKWË BLOEM 
a e n cent d e n k i lo . 

alle soorten van koffy 
aen z e e r l age p r y z e n . 

FTO E I GROF ZOUT g e w a e r b o r g d en g o e d aen 4 cent d e n ki lo 
Zeer schoon ZiËl &0REN ofZAEl GRAEN 

aen z e e r l a g e p r y s . 

DE D O M E R - V A N H 0 K Ë \ , 
in de Fontein, 

M E R K T , 2 8 , S I N T - T R U I D E N . 

M. 
Ik heb de eer Ued. bekend te maken da t ik aen 

myne vorige a r t i k e l s vmi Porceleineii , Glazery en 
Huis-ieiief de volgende koom by te voegen : 

Gewoone Spiegels en pracht-
spiegels van alleu ae rd , in bel m a i a z v i . voor-
Handen of naer mae t geleverd ; Scliildery-
ramen, ruiten van verscueideue d ik te eu 
a l l e rhande grootte voor Winkelv i t r ine! ) en a n d e r e 
vens t e r s . 

(Het verzenden en plaetsen d ier a r t i k e l s geschiedt 
op m y n e kosten en oode r m y n e v e r a u t w o o r d e l y k -
beid). 

Artikels voor het sieren van 
graven en Xreurdenkmalen, als 
ki'ooueu iu peer len , bloemen iu zink , Opschr i f t en , 
Médaillons, etc. 

Men kan deze a r t i ke l s bekomen door den Heer 
H. LESUISSE, k e r k h o f b e w a e r d e r . 

Ik vat deze gelegenheid om u aen te kondigen da t 
ik eenen PRACHTVOLLEN K E U S van Vazen, Lieve-
Vrouwbeelden, Bloemen onder klokken en Boheemsche 
gebruik- en Gedenkvoorwerpen kom te ontvangen. 

Daer niy'ue VYareu regtstreeks ui t de voornaeins te 
Fabr ieken k o m e n , ben ikiu siael. U e d . d e z e l v e in d e r -
ge lyke condi t iën te l eve ren , da l ik nogmaels het v e r -
t rouwen dat gy my tol LU toe betuigd bebt , zal vet— 
reg tvee rd igen . 

Hopende op de voor tze t t ing u w e r goede genegen-
beid, bid ik Ued . , myne acht ingsvol le groetenisseueu 
a e n v e e r d e n . 

E. De Doncker-Van Horen. 

E C H T E 
AMKRIKAENSCHE POMPEN 

Y e r r e e r d i g d j j d o o r VV . & ÏS. Douglas 
Alle POMPEN die den naem VV. en B. UOCGLAS niet in 

het gegoten yzergietsel dragen, zuileu als nagemaekt 
aensehouwd worden. 

Eeinge Suceursael in Europa, Lange Nieti ivstraet, n. 1, 
te Antwerpen. 

Eenige Agent voor de provincie Limburg, M. GUILL, 
CH. DE CtlEEFT, zoon, u. i , te Hasselt. 

BELGISCH LEGEft 
Yrywillige dienstneming met premie 

Het bureel van dienstneming van deu Officier van 
Militie des arrondissements Hasselt, is gevestigd te 
Hasselt, Issabellastraet, 8. 

Het diensinemiiigsteriiiyn is acht jar rn : de premie 
l,8Ü0 franken waerboven eene hooge *olde van 10 cen-
tiemen per dag aenwezigheid. Meu kan een tweede en -
gagement ,'iengaen by het eindigen van liet cerise. 

Ne dry jaren dienst onder het voetvolk, kunnen de 
vrywiliigers met premie onhepaeld verlof bekomen on-
der voorbehoud van terugroeping. 

Voor <ie andere voorwaerden, zie men de plakschrif-
in iedere gemeente. 

Berigt aen die Schoenmakery 
A . L A E N E N , HUIOEVETTER, T h i e n s c h e s t r a e t , 7 , 

hcr'gt de beeren Schoenmakers dal hy een depot vaR 
heel vc' vaerdigde lioTTirwEti voor mans en vrouwen. Iu 
alle soorten, paryaeh werk, komt te hou len aen eene 
vermindering van 12 per honderd der gewoone pryzen. 
De heeren en dames de slad mei bewoonende. welke 
hun werk m.-t smaek en naer de laetste mode willen 
afgemaekt hebben, zullen bet gemak lu bben door zyne 
h middeling, hun werk aen de bekwaemste meester-
sehoenmakers der stad te kunnen b stellen. 

By dmzelfden goede HERFSCHE ZAENKAES. 

J. HAENEN 
slot en-stovenmaker 

te St-Truiden aen Kloppenpoort, digt by de Min-
derbroeders Steeg 

maekt bet pnkliek bekend dat zyn magazyn voorzien is 
van een grôol assortiment Sloven. Vuren Kachels oude 
m nieuwe; by hem zyn ook te b 'kome» alle soorlen 
van Kolommen met ketels zeer gemakkelyk om te s to-
ken, Duivelkeiis van 6 fr . tot hoogere pryzen; hy durf t 
eenieder verzekeren van zyn byzonder goed en sterk 
werk, waermede zyne menigvuldige kalanten bekend 
zyn. Verder zyn by hem iiob te bekomen, alle soorten 
van Keukengerief in yzer, blik en zinkalles aen zeer 
gematige pryzen tegen alle konkureut ie . 

ENGELEN-HOEBANX, SELLIER CAROSSIF.R, 
a l 'honneur d'informer le public qu'il vient de s'établir à 
Hasselt, rue de la Chapelle, 50, qu'il tient tous les articles 
concernant son élat , Iels que Selles Anglaises, Brides, 
Harnais, Cirage breveté, Hude pi •d-de- bœuf, Fouets, 
Fouets, Cravaches II confection ne sur commande Garde-
crotte de voilure. Tablier, amsi que louteespèce de g a r -
nitures. Il lient aussi 1rs Bandages pour hernies et con-
fectio me les Instruments pour redresser les jamb s des 
enfants. Il tient également les Voitures pour enfants de-
puis §5 jusqu'à 75 francs. Solidi é garantie et élégance 

Caisse des Propriétaires 
Société instituée par arrêté Boy al du 8 Juin 1 8 3 5 , 

à Bruxelles. 
A g e n t à S t - T r o n d : U R B A I N H E R M A N . 

I*rêts sur hypothèque, r e m b o u r -
s a b l e s par a n n u i t é s . 

E m i s s i o n d ' o b l i g a t i o n s g a r a n t i e s h y p o t h é c a i r e m e n t 
O b l i g a t i o n a u t e r m e de 5 a n s , 4 p . o/o 

Id . » i » 1 0 a n s , 4 3/4 » 
Id. à p r i m e s . 4 1 / 3 » 

On p e n t o b t e n i r le p r o s p e c t u s à l ' A g e n c e . 

TE BEKOMEN 
by Ch. PORTMANS-CRULS, op den kruikmark Sint-

Truiden, te weten : 
O N G E G R E F F E L P, 

300 allerschoonste Appelboomen. 
2S0 » Peereiiboomen. 

250 » Kersenboomen. 
100 » Wit te Abeel-boomen. 

1000 * Canadaboomen. 
Alle van de beste kwaliteit, en aen eenen gematigde» 

prys. 

VERTREKUREN TAN D M YZEREN WEG. 

J§Tf- T r u W f i i naer BRUSSEL, UI IK, VER.. 
V IERS, AM 11 E ft VEN «V GENT: 

s Morgens 8 ure 21 minnten . 
» 9 » 5a > 

"ia middag 2 » 10 > 
's Avonds 6 » 25 » 

« 7 » 18 1 
m T r u i f l e f naer HASSELT. V 4 EST RICHT 

AKEN, DIEST, AERSCHOT, ANTtVERVEN: 

's Morgens 6 ure 45 minuten. 

Na middag » 

's Avonds 

9 
2 

80 
I I 
44 
09 

Van JLanHen naer ST-TRLtDEN. 
's Morgens 6 ure 00 minuten. 

» 9 
Na middag 12 

« 3 
's Avonds 7 

10 
50 
25 
50 

P O S T W A G E N D I E N S T . 
Van St-Truiden naer Tongereu : om 9 ure 50 's mor-

gens. s 
Van St-Truiden naer Tbieuen : W o e u s j a g « n Z a t e r -

dag om 2 ure tia middag. 

V E R T R E K U R E N D E R M A L L E - P O S T E . 

Naer Tongeren en Loon, ö 15 en 10 ure 's morgens 
ten 4-15 's avonds. 

Naer Gingelom, 10-40 ure 's avonds. 
Naer Hasselt, 1 15 's morgens. 

Aenkomst van Tongeren en Loon, 7-27 's morscus 
12 9 en 6 0 9 ' s avonds. 

Van Gingelom. 1 -25 ure 's morgens . 
Van Hasselt, 10-35 ure ' s avonds. 

* 


